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MEHR ALS 90 JAHRE ERFAHRUNG

Wir produzieren und vertreiben ein komplettes Programm an 
 Reinigungs- und P ege mitteln für alle Fahrzeuge und zahlreiche 
Maschinen im industriellen, gewerblichen und privaten ereich.  
Mit über 90 ahren Erfahrung, im Gleichklang von Tradition und 
Innovation entwickelt sich ein Markenprofil  AUTOSOL®. Laut 
unseren Kunden  die Marke mit den weltweit besten Metallp ege 
Produkten.

LIEFERANT NAMHAFTER AUTOMOBILHERSTELLER

DURSOL ist einer der weltweit gr ten Anbieter von Autop egemit-
teln. Namhafte Automobilhersteller vertrauen auf unsere Erfahrung. 
Wir liefern ein komplettes P egeprogramm abgestimmt auf die 
eweiligen edürfnisse. Unsere Kunden haben hohe Anforderungen 

und erwarten gleichbleibende ualität und weltweite Lieferung  
wir erfüllen diese!

GARANTIERTE QUALITÄT

Hochwertige Substanzen, lang ährige Erfahrung 
und moderne Fertigungsverfahren sind die 

Grundlage aller AUTOSOL® Markenprodukte. Strikte ualitäts-
kontrollen garantieren deren gleichbleibende ualität auf 
h chstem Niveau. Ausgezeichnet  bewertet die unabhängige 
Prüforganisation Monde Selection  mit Sitz in rüssel viele 
unserer Produkte und verlieh uns dafür mehrere Goldmedaillen.

MORE THAN 90 YEARS OF EXPERIENCE

We produce and sell a complete range of cleaning and care 
products for all vehicles and machines used commercially and 
privately. With over 90 years of e perience, this combination of 
tradition and innovation has developed into our brand profile  
AUTOSOL®.  According to our customers, AUTOSOL® is the brand 
with the best metal care products worldwide.

 

SUPPLIER TO RENOWNED CAR MAKERS

DURSOL is one of the largest suppliers of car care products in the 
world. Renowned car makers trust our products and e perience. 
We supply a complete car care program to meet customers every 
day needs. Our customers have high e pectations and demand 
consistent uality of service around the world  which is e actly 
what we deliver!

GUARANTEED QUALITY

High uality ingredients together with many years 
of e perience and modern manufacturing processes 

provide the basis for all AUTOSOL® brand products. Strict uality 
controls guarantee consistent uality at the highest possible level. 
The independent test organisation Monde Selection  in  russels, 
has assessed many of our products as Outstanding  and awarded 
us several gold medals.

WE GUARANTEE QUALITY

ZEITLOSE BRILLANZ
TIMELESS BRILLIANCE
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OCEAN SAFE // DAS UMWELTSIEGEL VON AUTOSOL®

Umweltschutz und Nachhaltigkeit sind uns seit jeher ein großes 
Anliegen und ein fester Bestandteil unserer Unternehmenskultur.  

Um unserer Verantwortung gegenüber der Umwelt gerecht zu werden, setzen  
wir bei der Fertigung unserer Pflegeprodukte auf eine Rezeptur ohne Mikroplastik.

OCEAN SAFE // THE AUTOSOL® ECO-LABEL

Environmental protection and sustainability have always been a major concern for us and 
an integral part of our corporate culture. In order to live up to our responsibility 

towards the environment, we use a recipe without microplastic in the manufacturing 
process of our care products.

NSF REGISTRIERT // DAS SYMBOL FÜR IHRE SICHERHEIT.

NSF ist eine gemeinnützige Organisation, die weltweit für die Registrierung in den 
Bereichen Gesundheit und Sicherheit bekannt ist. Viele unserer Produkte entsprechen 

den NSF-Kriterien und dürfen das NSF Kennzeichen tragen. Einzigartig in unserer Branche. 
AUTOSOL® Produkte sind daher besonders geeignet für den Einsatz in Haushalt, Hotels, Gastronomie, 

Nahrungsmittelbetrieben, Großküchen und Maschinenbau.

NSF REGISTERED // THE SYMBOL FOR YOUR SAFETY.

NSF is a nonprofit organization that works worldwide to for the registration in the fields of health and 
security is known. Many of our products correspond to the NSF criteria and may bear the NSF mark. 

Unique in our industry. AUTOSOL® products are therefore particularly suitable for use in households, 
hotels, gastronomy, food companies, canteen kitchens and mechanical engineering.

VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE

Eine maschinelle Autowäsche ist nie frei von Risiken. Neben den mechanischen Risiken, die eine 
Waschanlage für ein Fahrzeug birgt, ist ein weiterer wichtiger Punkt die passende Chemie 

verantwortungsbewusst und gezielt einzusetzen. Um Schäden durch zu aggressive Reinigungsmittel oder 
Falschanwendung zu vermeiden, hat der Verband der Automobilindustrie (VDA) Kriterien entwickelt, die ein 

Reiniger erfüllen muss, um in einer VDA-konformen Waschanlage eingesetzt werden zu können. Die Reiniger, 
die den Kriterien entsprechen, werden mit einem entsprechende Siegel ausgezeichnet, das dem Waschanlagen-

betreiber und dessen Kunden die Gewissheit gibt geprüfte Qualitätsprodukte einzusetzen. 

VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS

Potential risks cannot be excluded in automatic carwashes. On the one side vehicles are exposed to mechanical risks of 
automatic carwash systems and on the other side it is very important, that suitable wash chemicals are used accurately 

and responsibly. In order to avoid damages due to aggressive cleansing agents or misapplications, the German 
association of car manufacturers (VDA) has developed criteria for cleaners, which have to be met in order to qualify the 

usage in VDA-compliant carwash systems. Cleaners, that meet the specified requirements, 
are awarded with the corresponding seal, which give both carwash owners and 

customers a quality assurance regarding the applied products. 
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METALLPFLEGE
METAL CARE

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS
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DE – AUTOSOL® 3 IN 1 FÜR EDELSTAHL Mit Anti-Fingerprint Effekt!
Speziell entwickelt, um Edelstahlober ächen in nur einem einfachen 

Schritt zu reinigen, zu schützen und streifenfreien Glanz zu verleihen. 
Entfernt mühelos sämtliche Verschmutzungen wie l, Fett, Fingerabdrücke u.ä. 

Lässt Ihre ber ächen wieder wie neu aussehen. Ideal für gebürstete 
Metallober ächen und elo iertes Aluminium. 

 –  3  1 R   it  anti fin e int e ect
Special developed product to clean, protect and leave a shiny streak-free on 

stainless steel surfaces. Easily removes oil, grease, fingerprints, dust, etc. Makes 
your e uipment look like new. Ideal for brushed metal surfaces and anodized 

aluminium. 

FÜR EDELSTAHL
REINIGT, SCHÜTZT & VERLEIHT GLANZREINIGT, SCHÜTZT&VERLEIHT GLANZVERLEIHT GLANZ

FOR STAINLESS STEEL
CLEANS, SHINES & PROTECTS

WITH ANTI-FINGERPRINT EFFECT!

MIT ANTI-FINGERPRINT EFFEKT!
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DE – AUTOSOL® EDEL-CHROMGLANZ
Weltbekanntes und international ausgezeichnetes Reinigungs- und 
Pflegemittel für alle metallischen Oberflächen. Verschmutzungen und 
Rost lassen sich in einem Arbeitsgang leicht beseitigen. Durch die aus-
gewogene Formulierung der Wirkstoffe wird neben der hervor ragenden 
Reinigung ein Ober flächenschutz auf die Metalle auf gebracht. Erzielt 
brillanten Hochglanz.

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001000

Dose, 750 ml 6 01 001100

EN – AUTOSOL® METAL POLISH
World-renowned and internationally awarded cleaning and care product 
for all metal surfaces. Impurities and rust are easily removed in a single 
operation. With a balanced formula, the ingredients will also provide a 
protective layer on the metal and achieve a brilliant shine.

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001000

Can, 750 ml 6 01 001100

DE – DURSOL® EDEL CHROMGLANZ
Der Klassiker unter den Reinigungs- und Pflegemitteln für alle metallischen 
Oberflächen wie z. B. Chrom, Edelstahl, Aluminium, Kupfer und Messing. 
Auch für andere Oberflächen wie Emaille, Kunststoff oder Glas geeignet. 
Durch die ausgewogene Mischung der Polierkörper lassen sich auch grobe 
und hartnäckige Verschmutzungen leicht beseitigen. Die Pflegekomponenten 
sorgen für einen Witterungsschutz der gereinigten Metalle. Ideal für den 
Einsatz im Haushalt und in der Gastronomie.

Tube, 200 ml 12 01 000034

EN – DURSOL® METAL POLISH
A classic for cleaning and caring for all metal surfaces like chrome, 
stainless steel, aluminium, copper and brass. May also be used on other 
surfaces like enamel, plastic or glass. With a balanced mixture, the 
polishing particles easily remove rough impurities. Care components provide 
protection against weather influence for the cleaned metal. Ideal for 
applications in the home and the catering industry.

Tube, 200 ml 12 01 000034

DE – AUTOSOL® METAL POLISH LIQUID
Flüssige Reinigungs- und Pflege emulsion für alle Metallober flächen. Die 
hochwertigen Polierkörper sorgen für eine intensive, aber schonende 
Reinigung von verwitterten Oberflächen und entfernen hartnäckige Ver-
schmutzungen. Verleiht gealterten Untergründen neuen Glanz. Einfach 
aufzutragen und leicht auszupolieren. Das Produkt ist ideal für große 
Flächen.

Flasche, 250 ml 12 11 001210

EN – AUTOSOL® METAL POLISH LIQUID
This liquid cleaning and care product is for all metal surfaces. The high 
quality polishing ingredients ensure intensive but gentle cleaning of 
weathered surfaces and stubborn tarnishing. The product gives dull surfaces 
a new shine. Simple to apply and easy to polish off. Ideal application on 
large surfaces.

Bottle, 250 ml 12 11 001210

DE – AUTOSOL® GOLD- & SILBERPOLITUR
Ideales Pflegemittel für Oberflächen aus Gold, Silber und anderen Edel-
metallen. In einem Arbeitsgang werden die Oberflächen gereinigt und 
konserviert. Verzögert effektiv das Anlaufen von Silber. Erzielt einen 
strahlenden Hochglanz.

Tube, 75 ml 24 01 001050

EN – AUTOSOL® GOLD- & SILVER POLISH
Ideal care product for surfaces out of gold, silver and other precious metals. 
The surfaces will be cleaned and preserved in one working step. Effectively 
delays the tarnishing of silver. Achieves a radiant, lustrous finish.

Tube, 75 ml 24 01 001050

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® ROST EX
Die Kombination wirkungsvoller Chemikalien und ausgesuchter Polierk rper 
ergibt eine einzigartige Formulierung zur Wiederbelebung stark korro-
dierter Metallob ekte. Korrosionsinhibitoren verhindern einen Angriff auf 
nicht korrodierte Teile. Sparsam und einfach in der Anwendung. Ideal zur 

ehandlung gro er Flächen aus Eisen, ronze, Kupfer, Stahl etc. geeignet.

Flasche, 250 ml 12 11 D34250

EN – AUTOSOL® RUST EX
The combination of active chemical ingredients and manual polishing 
abrasives lead to an uni ue formulation designed to remove heavy corrosion 
and staining from most metals, restoring the shine and e tending the life 
of your metal surface. Corrosion inhibitors prevent attack on non-corroded 
parts. Economical and easy to use. Ideal for treating large areas of iron, 
bronze, copper, steel etc.

ottle, 250 ml 12 11 E34250

DE – AUTOSOL® 3 IN 1 FÜR EDELSTAHL
MIT ANTI-FINGERPRINT EFFEKT! Speziell entwickelt, um Edelstahlober ächen 
in nur einem einfachen Schritt zu reinigen, zu schützen und um streifenfreien 
Glanz zu verleihen. Entfernt mühelos sämtliche Verschmutzungen wie l, 
Fett, Fingerabdrücke u. ä. Lässt Ihre Ober ächen wieder wie neu aussehen. 
Ideal für gebürstete Metallober ächen und elo iertes Aluminium.

Sprüh asche, 250 ml 12 11 001281

EN – AUTOSOL® 3 IN 1 FOR STAINLESS STEEL
WITH ANTI-FINGERPRINT EFFECT! Specially developed product to clean, 
protect and leave a streak-free shine on stainless steel surfaces. Easily removes 
oil, grease, fingerprints, dust, etc. Makes your e uipment look like new. 
Ideal for brushed metal surfaces and anodized aluminium.

Spray bottle, 250 ml 12 11 001281

DE – AUTOSOL® METALL GRUNDREINIGER
Ideal für Ober ächen aus Edelstahl, Chrom, Messing, Kupfer, Aluminium, 
Glas und Glaskeramik. Durch Zitronensäure und Tonerde werden Ver-
schmutzungen und Kalk schonend entfernt.

Flasche, 250 ml 12 11 001720

EN – AUTOSOL® METAL  REFRESH
Ideal for stainless steel, chrome, brass, copper, aluminium, glass and 
glass ceramic surfaces. Citric acid and clay powder are used to gently remove 
dirt and scaling.

ottle, 250 ml 12 11 001720

DE – AUTOSOL® EDELSTAHL KRAFTREINIGER
Ideal für Ober ächen aus Edelstahl, elo ierte und emaillierte Metall ächen, 
Leicht- und untmetallen an Fahrzeugen, in der Technik, im Haushalt und 
in Lebensmittelbetrieben. Entfernt kraftvoll Verschmutzungen sowie fettige 
und lige Rückstände.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 001700

EN – AUTOSOL® STAINLESS STEEL POWER CLEANER
Made for stainless steel, chrome, brass, anodised and enamelled metal 
surfaces, aluminium alloys, and non-ferrous metals, in the home, kitchen 
or work place involving food. It is a powerful multipurpose cleaner to remove, 
dirt, grease and food stain residues. Neutral in colour and odour. Tested 
for safe use in food preparation areas.

Spray bottle, 500 ml 12 11 001700

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes

NEU
NEW
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DE – AUTOSOL® ALUMINIUM KRAFTREINIGER
Entfernt kraftvoll Verschmutzungen sowie fettige und lige Rückstände. 
Ideal für Ober ächen aus Aluminium, elo ierte Metall ächen und gebürstete 
Ober ächen. Einsetzbar in der Haustechnik.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 001800

EN – ALUMINIUM POWER CLEANER
Effectively removes dirt as well as oily and greasy residues. Ideal for surfaces 
made of aluminium,  anodised metal surfaces and  brushed finishes. Suitable 
for both industrial and domestic use.

Spray bottle, 500 ml 12 11 001800

DE – AUTOSOL® EDELSTAHL POLITUR
Speziell zum Reinigen und Polieren von Edelstahl entwickelt. Hinterlässt 
strahlenden Hochglanz ohne die Ober äche zu verkratzen.

Tube, 5 ml 24 01 001734

Dose, 50 ml 6 01 001731

EN – AUTOSOL® STAINLESS STEEL POLISH
Specially formulated for cleaning and polishing stainless steel.  Designed 
to shine polished stainless steel to an e tremely high gloss without 
scratching.

Tube, 5 ml 24 01 001734

Can, 50 ml 6 01 001731

DE – AUTOSOL® ALUMINIUM POLITUR
Putzt und poliert unbehandeltes Aluminium. Das Produkt ist frei von 
 Ammoniak, reinigt und poliert die Ober äche ohne Kratzer zu ver ursachen.

Tube, 5 ml 24 01 001824

Can, 50 ml 6 01 001831

EN – AUTOSOL® ALUMINIUM POLISH
Cleans and polishes untreated aluminium without leaving scratches. The 
product is ammonia-free.

Tube, 5 ml 24 01 001824

Can, 50 ml 6 01 001831

DE – AUTOSOL® POLITUR FÜR ELOXIERTES ALUMINIUM
Spezialpolitur mit feinsten Polierk rpern. Erzeugt optimale Reinigungs-
ergebnisse auf allen Arten von elo iertem Aluminium. Ent wickelt und 
getestet in Zusammenarbeit mit der Firma LSL Motorradtechnik in Krefeld.

Tube, 5 ml 24 01 001920

EN – AUTOSOL® ANODISED ALUMINIUM POLISH
Special polish with fine polishing particles. ields optimal cleaning results 
on all types of anodised aluminium. Developed and tested in collaboration 
with LSL Motorradtechnik in Krefeld, Germany. 

Tube, 5 ml 24 01 001920

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® M1 REINIGUNGSPOLITUR FÜR VERCHROMTE  
KUNSTSTOFFE
ist für alle glanz- und mattverchromten Kunststoffe geeignet. Entwickelt in 
Zusammenarbeit mit dem marktführenden Unternehmen für galvanisierte 
Kunststoffe  IA Kunststoff- und Galvanotechnik GmbH. AUTOSOL® M  
REINIGUNGSPOLITUR enthält speziell ausgewählte Polierk rper mit mini-
malem Abrieb bei ma imalem Poliereffekt. Reinigt und p egt in einem 
Arbeitsgang.

Tube, 5 ml 24 01 001910

EN – AUTOSOL® M1 CLEANSING POLISH FOR CHROME-PLATED PLASTICS
is suitable for all gloss or matt chromed synthetic materials. Developed in 
cooperation with the market leading company for galvanised plastics  IA 
Kunststoff- und Galvanotechnik GmbH. AUTOSOL® M  CLEANSING POLISH 
contains specially selected polishing particles with a minimum of abrasion, 
but a ma imum of polishing effect. Cleans and protects in one step.

Tube, 5 ml 24 01 001910

DE – AUTOSOL® METALL PFLEGE ÖL
P egt und schützt die Ober äche und entfernt leichte Verschmutzungen, 
wie Staub, Putzstreifen und Abdrücke. Vermindert Wiederanschmutzung 
und Anlaufen, ver längert die Lebensdauer. Einsetzbar für Edelstahl, Alu-
minium, Chrom, Messing, elo ierte und emaillierte Metall ächen.

Aerosoldose, 00 ml 6 11 001710

EN – AUTOSOL® METAL PROTECTIVE OIL
Protects the surface and removes mild soiling such as dust, cleaning 
smears and fingerprints. Prevents contamination and tarnishing, and e -
tends the lifespan of the metal. For stainless steel, aluminium, chrome, 
brass, anodised and enamelled metal surfaces.

Aerosol Can, 00 ml 6 11 001710

DE – AUTOSOL® SCHWEISSNAHT BEIZE
Die geschickte Kombination von chemischer Wirksamkeit und mechanical 
Polierleistung entfernt selbst hartnäckigste Anlauffarben im ereich 
 geschwei ter Edelstahl-Verbindungen. AUTOSOL® SCHWEISSNAHT EIZE 
 verbessert nicht nur das Erscheinungsbild der behandelten Ober äche, 
sondern stellt auch die Korrosionsbeständigkeit im vollen Umfang wieder 
her. Durch modernste Rohstoffkombinationen konnte auf die sehr giftige 
Flusssäure verzichtet werden, bei gleichbleibender Produkt ualität.

Flasche, 500 ml 6 11 034001

EN – AUTOSOL® PICKLING AGENT
This new formula combines active chemical ingredients and manual 
 polishing abrasives to remove even the most persistent burns and bluing 
discolorations from stainless steel welding seams. AUTOSOL® PICKLING 
AGENT does not only enhance the appearance of the treated surface, it 
also  reactivates the important corrosion resistance effect of stainless steel. 
Thanks to modern raw materials, the very to ic hydro uoric acid can be 
avoided while keeping the same results.

ottle, 500 ml 6 11 034001

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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CERAMIC SERIES

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS
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CERAMIC SERIES

CERAMIC COATING

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING ist eine 
e trem langlebige und widerstandsfähige Hochleistungsversiegelung 

für Automobillacke. Die keramikähnliche Schutzschicht bindet 
chemisch aktiv an die Ober äche und bietet dadurch eine herausragende 

Haltbarkeit. Sie bietet einen e zellenten und e tra langanhaltenden 
Schutz vor Kratzern, O idation, UV-Licht, Chemikalien und Umweltein üs-

sen. Die perfekt glatte Ober äche des Ceramic Coating schützt vor Verschmut-
zung und Wasser ecken. Das Produkt erzielt einen brillanten Tiefenglanz 

und weist einen beeindruckenden Wasserabperleffekt auf. AUTOSOL® 
CS  CERAMIC COATING kann auf alle Fahrzeuglacke, Plastik und Metallteile 

aufgebracht werden.

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING is an e treme long 
lasting, durable, high-tech sealant for automotive paint. The ceramic protective 

layer binds chemically to the surface and thus maintains its outstanding durability. 
It gives e cellent and e tra long-lasting protection against scratches, o idation, 

UV-light, chemicals and environmental in uences. The perfect smooth surface of 
the ceramic coating protects against dirt and watermarks. The product achieves a 

brilliant deep shine and an impressive water-beading effect. AUTOSOL® CS  CERAMIC 
COATING can be applied to vehicle lac uers, plastics and metal parts.

FÜR PROFESSIONELLE ANWENDER
FOR PROFESSIONAL USERS

widerstandsfähige Hochleistungsversiegelung
keramikähnliche Schutzschicht bindet

Ober äche und bietet dadurch eine herausragende
e zellenten und e tra langanhaltenden
UV-Licht, Chemikalien und Umweltein üs

des Ceramic Coating schützt vor
Produkt erzielt einen brillanten Tiefenglanz

Wasserabperleffekt auf. AUTOSOL®
Fahrzeuglacke, Plastik und Metallteile

CERAMIC COATING is an e treme
automotive paint. The ceramic

thus maintains its outstanding
protection against scratches, o idation,
in uences. The perfect smooth
and watermarks. The product achieves

water-beading effect. AUTOSOL® CS
plastics and metal parts.

FÜR PROFESSIONELLE ANWENDER
FOR PROFESSIONAL USERS

herausragende
langanhaltenden

Umweltein üs-
vor Verschmut-

Tiefenglanz
AUTOSOL®

Metallteile

e treme long
ceramic protective

outstanding durability.
o idation,

smooth surface of
achieves a
CERAMIC

FÜR PROFESSIONELLE ANWENDER
FOR PROFESSIONAL USERS
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AUTOMOTIVE

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING SET
 Langzeitversiegelung für die professionelle Fahrzeugveredelung
 Leicht aufzutragen und einfach auspolierbar
 Superhydrophobe Ober äche  E tremer Wasserabperleffekt
 rillante Farbvertiefung
 UV-resistent und witterungsbeständig
 Optimierte Ober ächenglätte und Haptik
 Verbesserte Kratzbeständigkeit
 Easy-to-clean-Effect
 Langanhaltendes, perfektes Ergebnis

Set 1 11 090200

  CERAMIC COATING, Flasche, 50 ml
  Applikationsschwamm,     2,5 cm
 3 Mikrofaser-Applikationstücher, 0  6 cm
  Mikrofaser-Poliertuch, 0  0 cm.

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING SET
 Long-term sealant for professional vehicle detailing
 Easy to apply and easy to polish
 Super hydrophobic surface  e treme water beading effect
 rilliant colour deepening
 UV resistant and weather resistant
 Optimised surface smoothness and feel
 Improved scratch resistance
 Easy-to-clean effect
 Long lasting, perfect result

Set 1 11 E90200

  CERAMIC COATING, ottle, 50 ml
  Application sponge     2,5 cm 
 3 Microfibre application cloths 0  6 cm
  Microfibre polishing cloth 0  0 cm

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – POLYMER PROTECTION SEALANT
Der Hydrophobie- ooster für mit AUTOSOL® CS  CERAMIC COATING versiegelte 
Ober ächen. Noch mehr Schutz, noch mehr Farbtiefe, noch glatter. Als Topcoat 
nach dem Aushärten des Ceramic-Coatings oder als P ege zwischendurch. 
Auch für nicht vor-versiegelte Ober ächen geeignet. 

Sprüh asche, 500 ml 6 11 090300

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – POLYMER PROTECTION SEALANT
The hydrophobic booster for surfaces sealed with AUTOSOL® CS  CERAMIC 
COATING. Even more protection, even more colour depth, even smoother. 
As topcoat after the ceramic coating has cured or as care in between. Also 
suitable for non-pre-sealed surfaces.

Spray bottle, 500 ml 6 11 090300

MARINE

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING MARINE
Versiegelt lackierte und nicht lackierte Ober ächen auf achten, Motor-
booten, Segelbooten und Sportbooten mit einer glasartigen Schutz-
schicht. Die Versiegelung bindet chemisch an die Ober äche und gewähr-
leistet somit ihre hervorragende Haltbarkeit. Sie bietet ausgezeichneten 
und besonders langlebigen Schutz gegen Kratzer, O idation und UV-Licht 
sowie gegen Chemikalien, Graffiti und Umweltein üsse. Das Ceramic 
Coating erzeugt einen brillanten Tiefenglanz und einen beeindruckenden 
Wasserabperleffekt.

Flasche, 300 ml 1 11 090100

Set 1 11 095202

  CERAMIC COATING, Flasche, 50 ml
  Applikationsschwamm,     2,5 cm
 3 Mikrofaser-Applikationstücher, 0  6 cm
  Mikrofaser-Poliertuch, 0  0 cm.

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING MARINE
Seals painted or non-painted surfaces on yachts, motorboats, sailing boats, 
and sport boats with a glass-like protective layer, which chemically bonds 
to the surface and thus maintains its outstanding durability. It gives e cel-
lent and e tra long-lasting protection against scratches, o idation, UV-light, 
chemicals, graffiti and environmental in uences. The product achieves a bril-
liant deep shine and an impressive water-beading effect.

ottle, 300 ml 1 11 E90100

Set 1 11 E95202

  CERAMIC COATING, ottle, 50 ml
  Application sponge     2,5 cm 
 3 Microfibre application cloths 0  6 cm
  Microfibre polishing cloth 0  0 cm

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – MARINE POLISH & PROTECTION SET 
FÜR METALLE
Das AUTOSOL® CS  MARINE POLISH  PROTECTION SET FÜR METALLE bietet 
die ultimative Kombination aus Reinigung und Schutz für alle Metallteile 
im maritimen ereich. AUTOSOL® MARINE METAL POLISH poliert, reinigt 
und entfernt hartnäckige Flecken und Rost von allen verwitterten Metall-
ober ächen, z. . eschlägen auf ooten und achten. AUTOSOL®  CS  MARINE 
CERAMIC COATING FOR METALS schützt im zweiten Schritt die polierten 
Ober ächen mit einer hochbeständigen glasartigen eschichtung vor er-
neutem Anlaufen und Korrosion.

Set 1 11 090500

  CERAMIC COATING, Flasche, 30 ml
• 1 MARINE METAL POLISH, Tube, 5 ml

  Applikationsschwamm,     2,5 cm
  Mikrofaser-Poliertuch, 0  0 cm
  Paar Schutzhandschuhe zur Applikation

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – MARINE POLISH & PROTECTION SET 
FOR METALS
The AUTOSOL® CS  MARINE POLISH  PROTECTION SET FOR METALS offers 
the ultimate combination of cleaning and protection for all metal parts in 
the maritime sector. AUTOSOL® MARINE METAL POLISH polishes, cleans and 
removes stubborn stains and rust from all weathered metal surfaces, e.g. 
fittings on boats and yachts. In a second step, AUTOSOL® CS  MARINE CERAMIC 
COATING FOR METALS protects the polished surfaces with a highly resistant 
glass-like coating against renewed tarnishing and corrosion.

Set 1 11 E90500

  CERAMIC COATING, ottle, 30 ml
• 1 MARINE METAL POLISH, Tube, 5 ml

  Application sponge     2,5 cm 
  Microfibre polishing cloth 0  0 cm
  Pair safety gloves for applikation

FÜR METALLE FOR METALS

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – POLISH & PROTECTION SET FÜR 
METALLE
Das AUTOSOL® CS  POLISH  PROTECTION SET FÜR METALLE bietet die ulti-
mative Kombination aus Reinigung und Schutz für alle Metalle. AUTOSOL® 
METAL POLISH poliert, reinigt und entfernt hartnäckige Flecken und Rost 
von allen verwitterten Metallober ächen. AUTOSOL® CS  CERAMIC COATING 
FÜR METALLE schützt im zweiten Schritt die polierten Ober ächen mit einer 
hochbeständigen glasartigen eschichtung vor erneutem Anlaufen und 
Korrosion.

Set 1 11 090600

  CERAMIC COATING, Flasche, 30 ml
• 1 METAL POLISH, Tube, 5 ml

  Applikationsschwamm,     2,5 cm
  Mikrofaser-Poliertuch, 0  0 cm
  Paar Schutzhandschuhe zur Applikation

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – POLISH & PROTECTION SET FOR 
METALS
The AUTOSOL® CS  POLISH  PROTECTION SET FOR METALS offers the ultimate 
combination of cleaning and protection for all metals. AUTOSOL® METAL 
POLISH polishes, cleans and removes stubborn stains and rust from all 
weathered metal surfaces. In a second step, AUTOSOL® CS  CERAMIC 
COATING FOR METALS protects the polished surfaces with a highly resist-
ant glass-like coating against renewed tarnishing and corrosion.

Set 1 11 E90600

•  CERAMIC COATING, ottle, 30 ml
• 1 METAL POLISH, Tube, 5 ml

  Application sponge     2,5 cm 
  Microfibre polishing cloth 0  0 cm
  Pair safety gloves for applikation

ZUBEHÖR ACCESSORIES

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – SURFACE PREP
Entfernt alle Silikon-, Fett-, l-, Wachs- und Politurrückstände, zur Vorberei-
tung der Ober ächen für die Applikation von AUTOSOL® CERAMIC SERIES 
Produkten.

Flasche, 250 ml 12 11 090410

Flasche, 000 ml 6 11 090430

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – SURFACE PREP
removes silicone, grease, oil, wa  and polish residues from all surfaces in 
preparation for the application of AUTOSOL® CERAMIC SERIES products.

ottle, 250 ml 12 11 090410

Flasche, 000 ml 6 11 090430

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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AUTOSOL® WASCH & WACHS
ist der einfachste Weg zur Reinigung und P ege des 

Fahrzeugs in nur einem Arbeitsgang.
 Gründliches Anl sen von Stra enschmutz 

 Überzieht den Lack mit einem dauerhaften Schutzfilm 
 Erh ht den Glanz 

 Schaumstark mit frischem angenehmen Duft 
 Erzeugt nach dem Abspülen einen super Abperleffekt

AUTOSOL® WASH & WAX
is the simplest way to clean and care for your vehicle in  
ust one step. 
 Thoroughly dissolves road dirt 

 Coats the paint with a durable protective layer 
 Enhances gloss  

 High-foaming with a pleasant fresh odour 
 Creates an e ceptional water repellent effect after rinsing

P ege des

Schutzfilm

Abperleffekt

WASCH & WACHS
REINIGUNG UND PFLEGE IN NUR EINEM ARBEITSGANGREINIGUNG UND PFLEGE IN NUR EINEM ARBEITSGANG

WASH & WAX
CLEANING AND CARE IN JUST ONE STEP
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DE – AUTOSOL® AKTIV INNENREINIGER
für den gesamten Fahrzeuginnenraum. Reinigt Kunststoffe, lackierte 
Ober ächen, Polster, Fahrzeughimmel und sogar Glattleder. Entfernt 
effektiv und materialschonend Schmutz, Nikotinbeläge, Fingerabdrücke 
und Schuhabrieb.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 007000

EN – AUTOSOL® MULTI PURPOSE  INTERIOR CLEANER
for the entire vehicle interior. Cleans plastics, painted surfaces, upholstery, 
roof lining and even leather. Effectively and gently removes dirt, nicotine, 
fingerprints and shoe marks.

Spray bottle, 500 ml 12 11 007000

DE – AUTOSOL® INNENREINIGER & GERUCHSKILLER
zur Reinigung des gesamten Fahrzeugsinnenraums und gleichzeitiger 
Entfernung schlechter Gerüche. Reinigt Kunststoffe, lackierte Ober ächen, 
Polster, Fahrzeughimmel und sogar Glattleder. Entfernt effektiv und 
materialschonend Schmutz, Nikotinbeläge, Fingerabdrücke und Schuh-
abrieb. Gleichzeitig werden schlechte Gerüche eliminiert und ein ange-
nehmer Frischeduft verbreitet.

Sprüh asche, 500 ml 6 11 007500

EN – AUTOSOL® INTERIOR CLEANER & ODOUR NEUTRALISER
for cleaning the entire vehicle interior, and removal of bad odours. Cleans 
plastics, painted surfaces, upholstery, roof lining and even leather. Effectively 
and gently removes dirt, nicotine, fingerprints and shoe marks. At the same 
time malodours are neutralised and a pleasant smell is dispersed.

Spray bottle, 500 ml 6 11 007500

DE – AUTOSOL® COCKPITSPRAY
mit frischem Pfirsichduft, ist speziell entwickelt zur schnellen Farbauf-
frischung und dauerhaften P ege aller strapazierten Kunststoffe. Es reinigt 
und p egt die Kunststoffi nnenverkleidung in einem Arbeitsgang.

Aerosoldose, 300 ml 12 11 007200

EN – AUTOSOL® COCKPIT SPRAY
with a fresh peach scent, is especially developed for uick freshening up 
of colour and long-lasting care for all worn plastic and vinyl surfaces. lt 
cleans and cares for the interior trim, has an anti-static effect and repells 
dust.

Aerosol can, 300 ml 12 11 007200

DE – AUTOSOL® POLSTER- & TEPPICHSCHAUM
Reinigt zuverlässig, materialschonend und effektiv alle te tilen Gewebe 
im Fahrzeug und Haushalt wie Polster, Teppiche, Matten, Stoffm bel und 
Dachhimmel.

Aerosoldose, 300 ml 12 11 007310

EN – AUTOSOL® UPHOLSTERY- & CARPET FOAM
Reliably, gently and effectively cleans all te tile fabric in the home, caravans, 
and vehicles like upholstery, carpets, mats, fabric furniture, and roof lining. 

Aerosol can, 300 ml 12 11 007310

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® KUNSTSTOFF REINIGER
10-fach konzentrierter Reiniger für alle Kunststoffteile. Entfernt u. a. Nikotin-
beläge und Schuhabrieb und verleiht neuen Glanz und Farbfrische.

Tube, 75 ml 24 01 001020

EN – AUTOSOL® PLASTIC CLEANER
10 times concentrated Cleaner for all plastic surfaces. Removes smoking 
residues, and shoe marks. Restores shine and color.

Tube, 75 ml 24 01 001020

DE – AUTOSOL® KUNSTSTOFF FLECK ENTFERNER
Einzigartige Formulierung zur Fleckentfernung auf nahezu allen 
Kunststoffarten. Ausgesuchte Tenside und Lösemittel entfernen hart-
näckigste Flecken wie Schuhabrieb, Nikotin, Umweltniederschläge, 
getrocknete Essensrückstände etc. Geeignet für PE, PE-HD / LD, PET, 
PVC und vielen anderen. Sparsam und einfach zu handhaben.

Flasche, 250 ml 6 11 021020

EN – AUTOSOL® PLASTIC STAIN REMOVER
Unique formulation for stain removal on almost all types of plastics. Selected 
surfactants and solvents remove the most stubborn stains such as shoe 
wear, nicotine, environmental deposits, dried food residues, etc. Suitable 
for PE, PE-HD / LD, PET, PVC and many others. Economical and easy to handle.

Bottle, 250 ml 6 11 021020

DE – AUTOSOL® KUNSTSTOFFPFLEGE
Tiefenwirksame Pflegeemulsion mit hochwertigen Polymeren und Silikonen. 
Schützt und konserviert Kunststoffe, Gummi, Vinyl, Kunst leder und versie-
geltes Holz und lässt die behandelten Oberflächen wie neu aussehen. Wirkt 
anti statisch und verleiht einen seidenmatten Glanz.

Sprühflasche, 250 ml 12 11 007250

EN – AUTOSOL® PLASTIC CARE
Highly effective emulsion with high quality polymers and silicones. Protects 
and preserves plastics, rubber, vinyl, synthetic leather and sealed wood, 
and leaves the treated surfaces looking like new. Produces an anti-static 
effect with a semi-gloss surface.

Spray bottle, 250 ml 12 11 007250

DE – AUTOSOL® KUNSTSTOFFAUFFRISCHER
Lässt verwitterte und verblasste Kunststoffteile wieder aussehen wie neu. 
Er frischt Farbe und Glanz auf, versiegelt die Oberfläche langanhaltend mit 
einem starken UV-Schutzfilm und schützt sie so vor erneutem Verblassen. 
Perfekt geeignet zu Restaurierung von lackierten und nicht lackierten 
Stoßfängern, Zierleisten, Außenspiegelgehäusen und sonstigen Kunst-
stoffanbauteilen. Flasche mit Schwamm-Applikator.

Flasche, 75 ml 24 11 007261

EN – AUTOSOL® PLASTIC BUMPER & TRIM RESTORER
Makes weathered and faded plastic parts look like new again. It refreshes 
colour and shine, seals the surface with a strong UV protective film for a 
long time and thus protects it from fading again. Perfectly suitable for the 
restoration of painted and unpainted bumpers, trim strips, exterior mirror 
housings and other plastic attachments. Bottle with sponge applicator.

Bottle, 75 ml 24 11 007261

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® LEDER REINIGER
0-fach konzentrierter Reiniger für glatte Lederarten sowie für mattierte 

Teile aus Kunst- und Vinylleder. Frischt die Farbe auf.

Tube, 5 ml 24 01 001040

EN – AUTOSOL® LEATHER CLEANER
0 times concentrated cleaner for smooth leather. It freshens up the colours 

and removes stains. Also suitable for vinyl and artificial leather.

Tube, 5 ml 24 01 001040

DE – AUTOSOL® LEDER & ALCANTARA REINIGER
Für alle farbechten Glattleder und Alcantara! Typische Verschmutzungen 
wie Senf, Ketchup, Schokolade, Sonnencreme, Schuhcreme und Te tilfarben 
werden effektiv gel st und gründlich entfernt. Gibt dem Leder seine Ge-
schmeidigkeit zurück. 

Sprüh asche, 500 ml 12 11 001043

EN – AUTOSOL® LEATHER & ALCANTARA CLEANER
For all colourfast smooth leathers and Alcantara! Typical soiling such as 
mustard, ketchup, chocolate, sunscreen, shoe polish and te tile dye are 
effectively removed. Restores suppleness to the leather. 

Spray bottle, 500 ml 12 11 001043

DE – AUTOSOL® LEDERFLECKENTFERNER
Einzigartige Formulierung zur Fleckenentfernung auf Kunst-, Vinyl und 
Glattleder. Die effektive Kombination aus Tensiden und L semitteln entfernt 
selbst hartnäckigste Verschmutzungen wie Kaffee, Schokolade, Ketchup, 
Stra enschmutz oder Kugelschreiber ecken. Dabei ist der AUTOSOL® LEDER-
FLECKENTFERNER sparsam in der Anwendung. Geeignet für alle farbechten 
Glattleder.

Flasche, 250 ml 6 11 021040

EN – AUTOSOL® LEATHER STAIN REMOVER
Uni ue formulation for stain removal on synthetic, vinyl and smooth 
leather. The effective combination of surfactants and solvents removes 
even the most stubborn stains such as coffee, chocolate, ketchup, street 
dirt or ballpoint pen stains. The AUTOSOL® LEATHER STAIN REMOVER is 
economical in use. Suitable for all colour-fast smooth leather.

ottle, 250 ml 6 11 021040

DE – AUTOSOL® LEDERPFLEGE
Tiefenwirksame Emulsion für alle glatten Leder und Kunstleder. Die hoch-
wertigen Inhaltsstoffe halten das Leder weich und geschmeidig und wirken 
intensiv gegen Verspr dung und Abrieb. Selbst strapaziertes Leder erhält 
neuen seidenmatten Glanz und langanhaltenden Schutz. Mit angenehmem 

ienenwachsduft.

Flasche, 250 ml 6 11 007700

EN – AUTOSOL® LEATHER CARE
Deep conditioning emulsion  suitable for all smooth leather and synthetic 
leather. The high- uality ingredients make the leather soft and supple, 
protecting against abrasion, or becoming brittle. Even worn leather receives 
a new satin look and long lasting protection. With pleasant beeswa  scent.

ottle, 250 ml 6 11 007700

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® GLASREINIGER EXTRA STARK
sorgt für streifenfreie Sauberkeit und brillanten Glanz auf allen Glas- und 
Spiegeloberflächen. Hartnäckigste Verschmutzungen wie Nikotin, Fett-, 
und Ölspuren werden schnell und effektiv beseitigt.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 005075

EN – AUTOSOL® GLASS CLEANER EXTRA STRONG
ensures streak-free cleaning and brilliant shine on all glass and mirror 
surfaces. Stubborn soiling, such as nicotine, grease, and oil traces are 
eliminated quickly and effectively.

Spray bottle, 500 ml 6 11 005075

DE – AUTOSOL® GLASS POLISH
ist ein Hochleistungsprodukt, speziell entwickelt für Automobil-Glasober-
flächen zur Verbesserung der Sicht und sicheres Fahren. Ausgezeichnete 
Entfernung von hartnäckigen Verschmutzungen wie Wasserflecken, Salz-
rückstände, Flugrostpartikel und Scheibenwischerspuren. Geeignet zur 
Hand- und Maschinenanwendung.

Flasche, 500 ml 6 11 005090

EN – AUTOSOL® GLASS POLISH
is a high performance product, specially designed to increase visibility 
through your windscreen for safer driving. Perfect for the removal of 
persistent water stains, stubborn dirt, salt spray, rust particles and wiper 
blade lines. Suitable for both hand and machine application.

Bottle, 500 ml 6 11 005090

DE – AUTOSOL® SCHEIBENREINIGER GEBRAUCHSFERTIG
Gebrauchsfertiger Scheiben Reiniger mit Duft für die Scheibenwaschanlage. 
Entfernt schnell und zu verlässig alle hartnäckigen Verschmutzungen. Die 
schlierenfreie Reinigung vermeidet gefährliche Streulichteffekte bei Regen, 
Dunkelheit und Gegenlicht.

Kanister, 5 l 3 01 005603

EN – AUTOSOL® WINDSCREEN WASH READY TO USE
Ready to use windscreen cleaner with fragrance for the windscreen washer 
system. Removes all stubborn dirt quickly and reliably. The streak-free 
cleaning avoids dangerous scattered light effects in rain, darkness and 
back light.

Canister, 5 l 3 01 005603

DE – AUTOSOL® SCHEIBENREINIGER KONZENTRAT 1:100
Hochkonzentriertes Reinigungsmittel zum Gebrauch in Scheibenwasch-
anlagen. Mit praktischem Dosierkopf. Kristallklare Sicht bei geringstem 
Produkteinsatz! Verbreitet angenehmen Duft im Wageninneren. Der 
 Scheibenreiniger ist für Kunststoffscheinwerfer (Polycarbonat) geeignet.

Pfirsichduft,  
Flasche, 32 ml 

25 11 005535

Pfirsichduft, Flasche 
mit Dosierkopf, 250 ml

24 11 005540

EN – AUTOSOL® WINDSCREEN WASH CONCENTRATE 1:100
Highly concentrated cleaning agent for use in windscreen wash systems. 
Practical dosing system: for a crystal clear view using minimal product. It 
disperses a pleasant scent into the vehicle. Safe to use on plastic (polycar-
bonate) headlights.

Peach fragrance, 
Bottle, 32 ml

25 11 005535

Peach fragrance, Bottle 
with measuring  
dispenser, 250 ml

24 11 005540

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® WISCHBLATT REINIGER PROFESSIONAL
Hochwirksames Reinigungskonzentrat zur P ege und Restaurierung Ihrer 
Scheibenwischblätter. Das Produkt erh ht nachweislich die Lebensdauer 
der Wischblätter und verhilft dadurch zur klaren Sicht. Auf ein feuchtes 
Tuch oder einen Schwamm auftragen und das Wischblatt reinigen  fertig!

 Wischblattp ege  Wiederherstellung
 Mit Repair Effect
 Verbessert die Lebensdauer des Wischblatts
 Anti-Stotter-Effekt

Sprüh asche, 50 ml 5 11 005600

EN – AUTOSOL® WIPER BLADE CLEANER PROFESSIONAL
Highly effective cleaning concentrate for the care and restoration of wind-
screen wiper blades. The product has been proven to increase the life of your 
wiper blades and thus helps to achieve clear vision. Apply to a damp cloth 
or sponge and clean the wiper blade  finished!

 Wiper lade Care  Restoration
 With Repair Effect
 Enhances Wiper lade lifetime
 Anti Stutter Effect

Spray bottle, 50 ml 5 11 E05600

DE – AUTOSOL® SCHEIBENREINIGER & SILIKONENTFERNER
Hochwirksames Reinigungskon zentrat für die Scheibenwaschan lage. 
Hartnäckige Verschmutzungen wie Insektenreste, Wachs- und Silikonreste 
aus automatischen Wasch anlagen werden restlos beseitigt. Gefährliches 
Streulicht durch Schmutzfilme wird so ver mieden. eugt Düsenverkal-
kungen vor.

Flasche, 500 ml 6 11 005110

EN – AUTOSOL® GLASS CLEANER & SILICON REMOVER
Highly effective windscreen  cleaning concentrate for windscreen washer 
systems. Completely eliminates stubborn stains such as insect residue, 
wa es and silicones from automatic car wash cleaning. This removes haze 
and gives a clear clean view safe for driving. Cleans sprayer system and 
prevents sprayer nozzles from calcifications.

ottle, 500 ml 6 11 005110

DE – AUTOSOL® AUTO SHAMPOO
Reinigt intensiv und materialschonend mit frischem Duft. AUTOSOL® 
AUTO SHAMPOO ist für alle Lacke, lackierte und unlackierte Kunststoff-
teile, Glasscheiben, Gummidichtungen und metallische auteile (z. . 
Chromzier leisten) geeignet. Ebenso für Kunststoffscheinwerfer aus Poly-
carbonat und Rückleuchten aus PMMA oder Ple iglas®. Schutzschichten 
wie Wachs und Versiegelungen bleiben erhalten.

Flasche, 500 ml 6 11 002001

Kanister, 5 l 1 01 002003

Kanister, 0 l 1 01 002004

Kanister, 25 l 1 01 002009

EN – AUTOSOL® CAR SHAMPOO
Strong but gentle cleaner with a fresh smell. AUTOSOL® CAR  SHAMPOO is 
suitable for all paints, painted unpainted plastics, glass panes, rubber seals 
and metallic components (e.g. decorative chrome strips). Also suitable for 
plastic headlights made of polycarbonate and for tail lights made of PMMA 
or perspe . Protective layers such as wa  and sealing agents are not effected 
by AUTOSOL® CAR  SHAMPOO.

ottle, 500 ml 6 11 002001

Canister, 5 l 1 01 002003

Canister, 0 l 1 01 002004

Canister, 25 l 1 01 002009

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® LACKREINIGER
Reinigungsemulsion für alle  stumpfen und stark verwitterten unt- und 
Metalliclacke. Perfekt abgestimmte Polierk rper reinigen stark verschmutzte 
Lacke gründlich und schonend und entfernen feine Kratzer. Die Ober äche 
wird ge glättet und der Lack erhält seinen ursprünglichen Glanz und seine 
Farbtiefe zurück.

Flasche, 500 ml 6 11 003210

EN – AUTOSOL® PAINTWORK CLEANER
Cleaning emulsion for all dull and heavily weathered coloured and metallic 
paints. Perfectly matched polishing particles clean heavily soiled paints 
thoroughly and gently and remove fine scratches. The surface is smoothed 
and the paint regains its original gloss and colour depth.

ottle, 500 ml 6 11 003210

DE – AUTOSOL® WASSERLOSER REINIGER
Zur schnellen und einfachen Reinigung von leicht verschmutzten Ober-

ächen. Keine Vorwäsche notwendig. Der Reiniger l st effektiv und 
schnell Schmutz und Staub. Er reinigt effizient Lack, Gummi, Plastik, Glas 
und Metall. Es wird kein Wasser ben tigt. Phosphatfrei und materialver-
träglich.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 002440

EN – AUTOSOL® WATERLESS CLEANER
A fast and easy way to clean minor impurities from hard surfaces. No 
Pre-washing re uired. The cleaning agent effectively loosens soil, dust 
and road dirt. It efficiently cleans lac uer, rubber, plastic, glass and metal. 
No additional water needed. Phosphate-free and material compatible. 

Spray bottle, 500 ml 12 11 002440

DE – AUTOSOL® FELGENREINIGER HIGH PERFORMANCE 360°
entfernt dank 00  Wirkstoff mühelos selbst hartnäckigste Ver-
schmutzungen, wie z. . eingebrannten remsstaub, Gummi- und Teer-
rückstände sowie sonstige Stra enverschmutzungen von allen Stahl-, 
Leichtmetallfelgen und Radkappen. Er ist säurefrei und greift weder die 
Felgenober äche noch die Radschrauben an. Und in der innovativen 
Dose, die umweltfreundlich ohne Treibgas arbeitet, ist der AUTOSOL® 
FELGENREINIGER HIGH PERFORMANCE 360° in eder Position einsetzbar  
auch um 0° gedreht. Mit Farbindikator!

Aerosoldose, 00 ml 6 11 012600

EN – AUTOSOL® WHEEL CLEANER HIGH PERFORMANCE 360°
easily removes even stubborn dirt such as burned-in brake dust, residues 
from rubber and tar plus other street dirt. Safe to use on all steel and light 
metal alloy wheel rims and hubcaps. Thanks to 00  active ingredients. It 
is acid-free and does not attack either the surface of the wheel rim nor the 
wheel bolts. AUTOSOL® WHEEL CLEANER HIGH PERFORMANCE 360° can be 
used in any position  even upside down. The innovative can protects the 
environment by operating without any harmful propellants. With colour 
indicator!

Aerosol can, 00 ml 6 11 012600

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® FELGENREINIGER HIGH PERFORMANCE
entfernt mühelos selbst hartnäckigste Verschmutzungen, wie z. . ein-
gebrannten remsstaub, Gummi- und Teerrückstände sowie sonstige 
Stra enverschmutzungen von allen Stahl- und Leichtmetallfelgen sowie 
Radkappen. Er ist säurefrei und greift weder die Felgenober äche noch 
die Radschrauben an. Mit Farbindikator!

Sprüh asche, 500 ml 12 11 012650

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE WHEEL CLEANER
easily removes even stubborn dirt such as burned-in brake dust, residues 
from rubber and tar plus other street dirt. Safe to use on all steel and light 
metal alloy wheel rims and hubcaps. It is acid-free and does not attack either 
the surface of the wheel rim nor the wheel bolts. The innovative can protects 
the environment by operating without any harmful propellants. With colour 
indicator!

Spray bottle, 500 ml 12 11 012650

DE – AUTOSOL® FELGENREINIGER EXTRA STARK
ist ein säurehaltiges und aus gesprochen effektives Reinigungsmittel. Es 
entfernt schnell und zuverlässig selbst hartnäckige O idations beläge, 

remsabrieb sowie ver krusteten Stra enschmutz von allen lackierten 
Leichtmetall- und Stahlfelgen.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 012595

EN – AUTOSOL® WHEEL CLEANER EXTRA STRONG
is a highly effective acidic based cleaner. It uickly and reliably removes the 
most stubborn o idation, brake dust and encrusted road dirt from all types 
of chrome, lac uered alloy or lac uered steel rims.

Spray bottle, 500 ml 12 11 012595

DE – AUTOSOL® REIFENGLANZ
Schützt und p egt alle Arten von Reifen. Er verleiht langanhaltenden 
satten Glanz und die Reifen erlangen ihr neuwertiges Aussehen zurück.

Sprüh asche, 250 ml 12 11 001540

EN – AUTOSOL® TIRE SHINE
Protects and cares for all tire types. It gives long lasting deep shine and 
the tires gains a fresh clean new look.

Spray bottle, 250 ml 12 11 001540

DE – AUTOSOL® WETLOOK REIFENGLANZ
Schützt und p egt alle Arten von Reifen gegen Austrocknung und Ver-
spr dung. Er verleiht lang anhaltenden, satten Wetlook über mehrere 
Wochen und die Reifen erlangen ihr neuwertiges Aussehen zurück.

Sprüh asche, 250 ml 12 11 001640

EN – AUTOSOL® WETLOOK TIRE SHINE
Protects and cares for all types of tires against dehydration and embrittlement. 
It gives a long lasting deep shine over several weeks and the tires regain 
their fresh and clean new look.

Spray bottle, 250 ml 12 11 001640

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® INSEKTENLÖSER EXTRA STARK
l st zuverlässig und schnell Insektenreste und grobe Verschmutzungen auf 
Glas-, Lack-, Chrom- und Kunststoffteilen. Durch seine gel artige Konsistenz 
haftet er auch an schrägen Flächen und gewährleistet so eine optimale 
Wirkung.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 005190

EN – AUTOSOL® INSECT REMOVER EXTRA STRONG
reliably and uickly dissolves insect remains and coarse dirt on glass, paint, 
chrome and plastic parts. Due to its gel-like consistency, it also adheres to 
sloping surfaces and thus ensures an optimal effect.

Spray bottle, 500 ml 12 11 005190

DE – AUTOSOL® INSECT DAMAGE REPAIR KIT
Mit diesem Produkt haben Sie nun endlich die M glichkeit, lästige ein-
gebrannte Insektenreste und sogar Vogelkot schnell und einfach von 
Ihrem Lack zu entfernen. Sie ben tigen keine teure Lackaufbereitung 
oder Vorkenntnisse. Um das perfekte Ergebnis zu erzielen, liefern wir ein 
hochwertiges Mikrofasertuch gratis in diesem Set!

Repair Kit 6 01 000010

 Insect Damage Repair Tube, 5 ml
  Waffel Mikrofasertuch mit Ultraschallkante, 

0  0 cm

EN – AUTOSOL® INSECT DAMAGE REPAIR KIT
This product finally gives you the ability to uickly and easily remove an-
noying burned in insect marks and damage caused by bird droppings from 
your paintwork. No need for e pensive paint treatments or special training  
knowledge. To achieve the perfect result, we have provided a high uality 
microfibre cloth within this set, for free!

Repair Kit 6 01 000010

 Insect Damge Repair Tube, 5 ml
  Waf e Microfibre Cloth with ultrasound 

edge, 0  0 cm

DE – AUTOSOL® SCHMUTZLÖSER EXTRA STARK
l st zuverlässig und schnell hart näckige Verschmutzungen auf Lack- und 
Glasober ächen sowie Metall- und Kunststoffteilen. Mit seiner Intensiv-
Wirkformel entfernt er mühelos Insektenreste, rems abrieb, Fett, l und 
andere Verschmutzungen.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 002220

EN – AUTOSOL® DIRT REMOVER EXTRA STRONG
reliably and uickly dissolves stubborn contamination on painted and 
glass surfaces, even metal and plastic parts. With its intense formula, it ef-
fortlessly removes insects, brake dust, grease, oil and other contaminants. 

Spray bottle, 500 ml 12 11 002220

DE – AUTOSOL® TEER- UND FLECKENTFERNER
ist ein Spezialprodukt zur zuverlässigen L sung von Teer- und Asphaltver-
schmutzungen, lresten, alten Wachsschichten, Vogelkot, Diesel, Harzen 
und anderen hartnäckigen Flecken von Lack, Glas, Metall und Kunststoffen. 
Ideal auch für den Handwerker im Haushalt und im Gewerbe.

Aerosoldose, 300 ml 12 11 011300

EN – AUTOSOL® TAR AND STAIN REMOVER
is a specialised product for the re moval of tar and asphalt spots, oil residues, 
wa  and rinse layers, diesel and other stubborn spots from paint, glass, metal 
and plastic. Ideal for do-it-yourse f and commercial applications.

Aerosol can, 300 ml 12 11 011300

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® BAUMHARZENTFERNER
Spezialreinigungsprodukt zur zuverlässigen Entfernung von hartnäckigen, 
aggressiven Verschmutzungen wie aumharz, lütenpollen und Vogelkot 
von Lacken, Kunststoffen, Metall, Glas und Cabrioverdecken.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 011250

EN – AUTOSOL® TREE RESIN REMOVER
is a specialised cleaning product that removes tree sap, pollen and bird 
droppings on paint, plastics, metal, glass and convertible tops.

Spray bottle, 500 ml 12 11 011250

DE – AUTOSOL® FLUGROSTENTFERNER
Spezialreiniger zur sanften Entfernung von umweltbedingtem Flug- und 
Ober ächenrost auf allen lackierten Ober ächen und Glas.

Sprüh asche, 500 ml 6 11 011350

EN – AUTOSOL® AIR BORN RUST REMOVER
Special cleaner for the gentle removal of environmentally-induced surface 
rust, ash rust or leaching rust on all painted surfaces and glass.

Spray bottle, 500 ml 6 11 011350

DE – AUTOSOL® AUTO POLITUR
Sanfte Politur für gering beanspruchte Lackober ächen.  AUTOSOL® AUTO 
POLITUR entfernt leichte Kratzer und gibt strahlenden Tiefenglanz. Intensive 
Farbauf frischung und P ege in einem Arbeitsgang. Für alle Lacke ge eignet.

Flasche, 500 ml 6 11 003110

EN – AUTOSOL® CAR POLISH
is a gentle polish for light duty cleaning and high gloss shine on paint 
surfaces. Gently removes light scratches and gives radiant deep gloss. Intense 
colour restoration and maintenance in one operation. Suitable for all paints.

ottle, 500 ml 6 11 003110

DE – AUTOSOL® KRATZER-ENTFERNER
für Kunststoffglas- und Lackober ächen wie z. . Cabrio-Heckscheiben, 
Motorradhelmvisiere, Handy displays, Uhrengläser, Fensterscheiben von 
Flugzeugen, ooten und bei leichten Kratzern auf Lackober ächen.

Tube, 5 ml 12 01 001300

EN – AUTOSOL® SCRATCH REMOVER
for lac uer coatings and plastic glass surfaces. For use on  convertible rear 
windows, helmet visors, mobile phone displays, watch faces, windows in 
aircrafts, boats and fine scratches on lac uered paint. Removes grime and fine 
scratches. It leaves behind a shiny preserving film which provides protection 
from the weather.

Tube, 5 ml 12 01 001300

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® HARTWACHS
Wetterbeständige Wachskom position zur Versiegelung von neuen sowie 
alten, grundgereinigten Lackober ächen. Enthält aus gewählte Wachse, 
Silikone und Polymere für lang anhaltenden Schutz. Erzeugt eine tiefe 
Farb gebung und brillanten Glanz. Für alle glänzenden Lacke geeignet.

Flasche, 500 ml 6 11 003010

EN – AUTOSOL® HARDWAX
Weather resistant wa  composition to seal new and old thoroughly 
cleaned, painted surfaces. Contains selected wa es, silicones, and polymers 
for a long lasting protection. Generates a deep colour and brilliant shine. 
Suitable for all glossy paints.

ottle, 500 ml 6 11 003010

DE – AUTOSOL® NANO PROTECTION HARTWACHS
schützt den Lack mit Hochleistungs-Nanokomponenten und modernen 
Polymeren. rillanter Tiefenglanz und eine e trem lang anhaltende Ver-
siegelung schützen den Lack vor widrigen Witterungsein üssen. Wasser 
perlt einfach ab. Geeignet für alle Lacke.

Flasche, 250 ml 6 11 003800

EN – AUTOSOL® NANO PROTECTION HARD WAX
protects the paint with high- performance nano components and modern 
polymers. Gives a brilliant deep gloss and an e tremely long- lasting pro-
tection to the paint from adverse weather conditions. Water simply runs 
off. Suitable for all paints.

ottle, 250 ml 6 11 003800

DE – AUTOSOL® POLYMER SHINE PROTECTION
versiegelt schnell und einfach ede Art von Lackober ächen und erzeugt 
einen brillanten Tiefenglanz mit herausragenden Abperleigenschaften. 
Das Produkt schützt ihr Auto langanhaltend vor Witterungs- und Umwelt-
ein üssen durch State of the art  Formulierung von Lackschutzkompo-
nenten. 

Sprüh asche, 500 ml 12 11 003900

EN – AUTOSOL® POLYMER SHINE PROTECTION
uickly and easily seals all kinds of paint surfaces, and brings out a brilliant, 

deep gloss with outstanding water repellency. The product provides a 
long lasting protection against weathering and environmental in uences 
through a state of the art  formulation of paint protection components.

Spray bottle, 500 ml 12 11 003900

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® SCHNELL GLANZ TROCKNER
  Schnelle und effektive Anwendung  Einfach auf das nasse Auto aufsprühen 
und mit klarem Wasser abspülen. Ohne Nacharbeit
  Erzeugt einen spontanen Aufriss des Wasserfilms und eine Hydropho-
bierung der Ober äche

 Kein zeitaufwendiges Nachwachsen
 Kein Abtrocknen erforderlich
  Einfach trocknen  durch Wasser! Das sanfte Abspülen der Ober äche 
mit Wasser, lässt den Wasserfilm wie einen Vorhang ablaufen

 Signifi kante Erh hung von Glanz und Farbtiefe
 Anwendbar auf allen Ober ächen
 is zu drei Monaten Schutz.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 002560

EN – AUTOSOL® RAPID GLOSS DRYER
  uick and effective application  Simply spray onto wet vehicle, and rinse 
with clear water
 Immediately breaks the water film and generates a hydrophobic surface
 No time-consuming post-wa ing
 No drying necessary
  Simply dry  with water! Thoroughly rinsing the surface with a soft water 

et allows the water to drain like a curtain
 Signifi cantly increases shine and colour depth
 Can be used on all surfaces
 Vehicle stays protected for up to three months

Spray bottle, 500 ml 12 11 002560

DE – AUTOSOL® WASCH & WACHS
ist der einfachste Weg zur Reinigung und P ege des Fahrzeugs in nur 
einem Arbeitsgang.

 Gründliches Anl sen von Stra enschmutz
 Überzieht den Lack mit einem dauerhaften Schutzfilm
 Erh ht den Glanz
 Schaumstark mit frischem angenehmen Duft
 Erzeugt nach dem Abspülen einen super Abperleffekt

Flasche, 500 ml 6 11 016150

EN – AUTOSOL® WASH & WAX
is the simplest way to clean and care for your vehicle in ust one step. 

 Thoroughly dissolves road dirt
 Coats the paint with a durable protective layer
 Enhances gloss 
 High-foaming with a pleasant fresh odour
 Creates an e ceptional water repellent effect after rinsing

ottle, 500 ml 6 11 016150

DE – AUTOSOL® MOTORWÄSCHE
ist die effektive Art, den Motor materialschonend zu reinigen.

Aerosoldose, 300 ml 12 11 012470

EN – AUTOSOL® ENGINE CLEANING
is the simple solution in an aerosol can that achieves optimum cleaning 
result.

Aerosol can, 300 ml 12 11 012470

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® M1 REINIGUNGS POLITUR FÜR VERCHROMTE KUNST-
STOFFE
Geeignet für alle glanz- und mattverchromten Kunststoffe. Ausgesuchte 
Tonerden garantieren minimalen Abrieb bei ma imalem Poliereffekt. Die 
M  Reinigungspolitur reinigt und p egt in einem Arbeitsgang. Ent wickelt in 
Zusammenarbeit mit dem marktführenden Unternehmen für galvanisierte 
Kunststoffe  IA Kunststoff- und Galvanotechnik GmbH.

Tube, 5 ml 24 01 001910

EN – AUTOSOL® M1 CLEANING POLISH FOR CHROME PLATED PLASTICS
Suitable for all glossy or matt chrome plated plastics. Well selected pol-
ishing particles guarantee minimal abrasion for the ma imum polishing 
effect. M  Cleaning Polish not only cleans but also protects the surface 
in a single procedure. Developed in cooperation with the leading elec-
troplated plastics company for electroplated plastics  IA Kunststoff- und 
Galvanotechnik GmbH.

Tube, 5 ml 24 01 001910

DE – AUTOSOL® REINIGER FÜR CABRIOVERDECKE
entfernt schonend gebrauchs- und umweltbedingte Verschmutzungen 
auf hellen und dunklen Verdeckstoffen. esonders zur Imprägniervor-
bereitung ge eignet.

Sprüh asche, 500 ml 6 11 007900

EN – AUTOSOL® SOFT TOP CLEANER
gently removes road dirt, dust and environmental contamination on all 
convertible top te tile colours. Product is particularly suitable as a pre step 
to the impregnation process.

Spray bottle, 500 ml 6 11 007900

DE – AUTOSOL® IMPRÄGNIERER FÜR CABRIOVERDECKE
Verleiht dem Cabrio-Verdeck eine beständige wasser- und schmutz-
abweisende Schutzschicht. eugt Vollsaugen vor und beschleunigt so 
das Trocknen. Für alle Te til- Cabrio-Verdecke geeignet.

Flasche, 250 ml 6 11 007800

EN – AUTOSOL® SOFT TOP REPELLENT
gives the convertible top a water-resistant and stain-resistant protective 
coating. Prevents soaking and so speeds up the drying. Suitable for all 
convertible top te tiles.

ottle, 250 ml 6 11 007800

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes

Kunststoffe

EN –AUTOSOL® M1 CLEANING POLISH FOR CHROME PLATED PLASTICS
Suitable
ishing
effect.
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DE – AUTOSOL® SICHERHEITS KALTREINIGER
ist ein konzentriertes Spezialwaschmittel mit hervorragender Reinigungs-
kraft bei starken Öl-, Fett- und Staubverschmutzungen. Das Produkt ist 
entemulgierend und dadurch Öl- im Leichtflüssigkeits abscheider freundlich.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 012420

EN – AUTOSOL® DE-GREASER
is a concentrated special detergent with excellent cleaning power for heavy 
oil, grease and dust contamination. The product is demulsifying and therefore 
light liquid separator friendly.

Spray bottle, 500 ml 12 11 012420

DE – AUTOSOL® SILIKON SPRAY
ist ein universelles Schmiermittel. Durch Bildung einer wasserab weisenden 
Schicht schützt es elektrische Anlagen, beseitigt Reibungsprobleme an 
Schiebe dächern, Türschanieren, Bowden zügen, Sicherheitsgurten und 
anderen beweglichen Teilen aus Kunststoff und Metall. Unser Tipp: Kann 
auch bei klemmenden Holzschubladen an gewendet werden.

Aerosoldose, 300 ml 12 11 011810

EN – AUTOSOL® SILICONE SPRAY
is a  multi-purpose lubricant. By forming a water-repellent layer, it protects 
electrical installations, removes frictional problems on sliding roofs, 
bowden cables, safety belts and other movable parts made of plastic and 
metal. Can also be used on tight wooden drawers.

Aerosol can, 300 ml 12 11 011810

DE – AUTOSOL® SCHEINWERFER POLITUR & SCHUTZ SET
Im ersten Schritt reinigt die Scheinwerferpolitur Scheinwerfer und Heck-
leuchten, entfernt leichte Kratzer und Verschmutzungen und hinterlässt 
eine saubere, glänzende Oberfläche. Im zweiten Schritt wird mit dem 
einfach anzuwendenden Pflegespray eine langanhaltende wasser- und 
schmutz abweisende Schicht erzeugt. Verleiht strahlenden, kristallklaren 
Glanz.

Set 6 01 000008

• Scheinwerfer Politur Tube, 75 ml
• Scheinwerfer Pflege Sprühflasche, 200 ml
• 1 Mikrofasertuch

EN – AUTOSOL® HEADLIGHT POLISH & PROTECTION KIT
In step one the AUTOSOL® HEADLIGHT POLISH carefully cleans head and tail 
lights.  Removes light scratches and soiling leaving a sparkling clean finish. 
In step two a long-lasting water and dirt repellent layer is applied with an 
easy to use care spray. Gives a brilliant, crystal clear shine.

Kit 6 01 000008

• Headlight Polish Tube, 75 ml
• Headlight Care Spray bottle, 200 ml
• 1 Microfibre Cloth

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® CARAVAN REGENSTREIFEN ENTFERNER
Kraftvoller Reiniger zur eseitigung von Regenstreifen auf Wohnwagen 
und Caravan. Eignet sich auch sehr gut zur Entfernung von l, Fett, Diesel 
und Stra enschmutz auf Gelcoat- Glattwand-, und Hammercoatober ächen. 
Ebenfalls zur Entfernung von Insektenresten geeignet.

Sprüh asche, 500 ml 6 11 000400

EN – AUTOSOL® CARAVAN RAIN STREAK REMOVER
Powerful cleaner for the removal of black streaks on caravans and motor 
homes. Also very well suited for removing oil, grease, diesel and road dirt 
on gelcoat, smooth wall and hammercoat surfaces. Also suitable for removing 
insect remains. 

Spray bottle, 500 ml 6 11 000400

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® DYNAMIC HEAVYCUT PREMIUM
Profi Schleifpolitur der neuesten Generation, zur schnellen Entfernung 
von Lackiernebel, Kratzern und Schleifspuren (P 200  P2500) sowohl 
auf Original- als auch auf Reparaturlacken. AUTOSOL® D NAMIC HEAV CUT 
PREMIUM erzielt ein zügiges, effektives Polierergebnis und kombiniert 
e trem hohe Cutleistung mit sehr hohem Glanzgrad. Geeignet für alle 
Lackarten inkl. harten und kratzresistenten Klarlacken (z. . Ceramicoat). 
Verwendbar auf frischen sowie ausgehärteten Lacken. Silikonfrei.

10  10

Flasche, 250 ml 6 11 038010

Flasche, 000 ml 6 11 038000

EN – AUTOSOL® DYNAMIC HEAVYCUT PREMIUM
Professional compound of the latest generation, for the removal of overspray, 
scratches and sanding marks (P 200  P2500) both on original and repair 
paints. AUTOSOL® D NAMIC HEAV CUT PREMIUM achieves a fast and 
effective polishing result and combines e tremely high cutting performance 
with a very high degree of gloss. Suitable for all types of lac uer including 
hard and scratch-resistant clear coats (e. g. ceramicoat). Can be used on 
both fresh and cured lac uers. Silicone-free. 

10  10

ottle, 250 ml 6 11 038010

ottle, 000 ml 6 11 038000

DE – AUTOSOL® DYNAMIC MIRROR FINISH PREMIUM
Profi Hochglanzpolitur der neuesten Generation zur Entfernung von 
Polierspuren wie Hologrammen, leichten Swirlmarks und P3000er 
Schleifspuren. AUTOSOL® D NAMIC MIRROR FINISH PREMIUM erzeugt 
brillanten Hochglanz und beeindruckende Farbtiefe besonders auf dunklen 
Lacken und wird beim finalen Polierschritt, nach der Anwendung von 
AUTOSOL® D NAMIC HEAV CUT PREMIUM, zur Erzielung eines makel-
losen Hochglanzfinishs eingesetzt. AUTOSOL® D NAMIC MIRROR FINISH 
PREMIUM ist für Original- sowie Reparaturlacke und kratzfeste Klarlacke 
(z. . Cerami coat) geeignet. AUTOSOL® D NAMIC MIRROR FINISH PREMIUM 
lässt sich lange verarbeiten und ist perfekt abwischbar. Silikonfrei. 

4 10  10 10

Flasche, 250 ml 6 11 038210

Flasche, 000 ml 6 11 038200

EN – AUTOSOL® DYNAMIC MIRROR FINISH PREMIUM
Professional high gloss polish of the latest generation for the removal of 
polishing marks such as holograms, light swirlmarks and P3000 sanding 
marks. AUTOSOL® D NAMIC MIRROR FINISH PREMIUM produces a brilliant 
high gloss and an impressive colour depth especially on dark lac uers and 
is used in the final polishing step, after application of AUTOSOL® D NAMIC 
HEAV CUT PREMIUM, to achieve a awless high gloss finish. AUTOSOL® 
D NAMIC MIRROR FINISH PREMIUM is suitable for original and repair 
lac uers and scratch-resistant clear coats (e. g. ceramicoat). AUTOSOL® 
D NAMIC MIRROR FINISH PREMIUM is very durable with long polishing 
time and easy to polish off. Silicone-free. 

4 10  10 10

ottle, 250 ml 6 11 038210

ottle, 000 ml 6 11 038200

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® DYNAMIC COMPLETE PREMIUM
ist die neueste Hochglanzpolitur zur schnellen Aufarbeitung leicht ver-
witterter Lacke, feinen Kratzern oder mittelleichten Swirlmarks. AUTOSOL® 
D NAMIC COMPLETE PREMIUM ist silikonfrei und für alle Lacke geeignet. 
Schnelle Entfernung von P2500er  P3000er Schleifspuren. Um die ma imale 
Leistung zu erhalten kann die Politur als mittlerer Polierschritt zu AUTOSOL® 
D NAMIC HEAV CUT PREMIUM und AUTOSOL® D NAMIC MIRROR FINISH 
PREMIUM verwendet werden. Die AUTOSOL® D NMANIC COMPLETE PREMIUM 
Politur hat wenig Staub- und Spritzentwicklung, lässt sich sehr lange ver-
arbeiten und ist perfekt abwischbar. 

5 10 10

Flasche, 250 ml 6 11 038310

Flasche, 000 ml 6 11 038300

EN – AUTOSOL® DYNAMIC COMPLETE PREMIUM
is a high gloss medium polish for removing medium swirlmarks, light o idation 
and scratches. AUTOSOL® D NAMIC COMPLETE PREMIUM is a professional 
silicone free car polish suitable for all paints. The polish removes sanding 
marks to P2500  P3000 sanding paper. To achieve the ma ium result the 
polish can be used after AUTOSOL® D NAMIC HEAV CUT PREMIUM as a 
prior compounding step or by following with the AUTOSOL® D NAMIC 
MIRROR FINISH PREMIUM to reach the best result on black paint. The 
AUTOSOL® D NAMIC COMPLETE PREMIUM is fast, less dusty and sprinkle- 
free. The polish is very durable with long polishing time and easy to polish off. 
CUT 5/10, GLOSS 8/10

ottle, 250 ml 6 11 038310

ottle, 000 ml 6 11 038300

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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ZUBEHÖR ACCESSORIES

DE – AUTOSOL® DYNAMIC KONTROLLSPRAY
Zur schnellen und einfachen Kontrolle der polierten Ober äche. l- und 
Wachskomponenten aus Schleifpasten und Polituren werden sicher entfernt, 
um das Polierergebnis optimal bewerten zu k nnen. Silikonfrei.

Sprüh asche, 500 ml 6 11 037400

EN – AUTOSOL® DYNAMIC CONTROL SPRAY
For uick and easy inspection of the polished surface. Oil and wa  com-
ponents from compounds and polishes are safely removed in order to 
optimally evaluate the polishing result. Silicone-free.

Spray bottle, 500 ml 6 11 037400

DE – AUTOSOL® LAMMFELLPAD
 Ma imale Abtragsleistung
 Niedrige Temperaturentwicklung

 35 mm 1 30 000420

EN – AUTOSOL® LAMBSWOOL PAD
 Ma imum cut
 Low temperature

 35 mm 1 30 000420

DE – AUTOSOL® POLIERPAD GRÜN, HART
• Medium Hard 

 Hohe Abtragsleistung

 5 mm 1 30 000440

EN – AUTOSOL® POLISHING PAD GREEN, HARD
 Medium hard
 High cut

 5 mm 1 30 000440

DE – AUTOSOL® POLIERPAD BLAU, MEDIUM
 Medium Soft
 Mittlere Abtragsleistung 
 Gute Glanzentwicklung 

 5 mm 1 30 000450

EN – AUTOSOL® POLISHING PAD BLUE, MEDIUM
 Medium soft
 Medium cut 
 Good gloss

 5 mm 1 30 000450

DE – AUTOSOL® WAFFELPAD SCHWARZ, WEICH
 Ma imale elüftung
 Ma imale Glanzentwicklung

 50 mm 1 30 000430

EN – AUTOSOL® WAFFLE PAD BLACK, SOFT
 Low temperature
 Ma imum gloss

 50 mm 1 30 000430

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® SHAMPOO FÜR MATTE LACKE
Reinigungskonzentrat zur gründ lichen und schonenden, manuellen 
Fahrzeugwäsche.

Flasche, 500 ml 6 11 000800

EN – AUTOSOL® SHAMPOO FOR MATTE PAINTWORK
An intensive yet gentle shampoo concentrate for hand washing of special 
matte surfaces on vehicles.

Bottle, 500 ml 6 11 000800

DE – AUTOSOL® FLECKENTFERNER FÜR MATTE LACKE
Hocheffektiver Reiniger zur  manuellen Fleck- und Schmutz beseitigung auf 
matten Lacken.

Sprüh asche, 250 ml 6 11 000810

EN – AUTOSOL® STAIN REMOVER FOR MATTE PAINTWORK
Powerful multipurpose cleaner to remove grease, dirt, insects, bird and 
spider stains. 

Spray bottle, 250 ml 6 11 000810

DE – AUTOSOL® EXPRESSWACHS FÜR MATTE LACKE
Kombination aus modernsten Hochleistungswachsen (u. a. Carnaubawachs) 
zur schnellen, unkomplizierten und lang anhaltenden Lackversiegelung.

Sprüh asche, 250 ml 6 11 000820

EN – AUTOSOL® EXPRESS WAX FOR MATTE PAINTWORK
Combination of recent high performance waxes (i. e. Carnauba wax) for a 

uick, uncomplicated and long-lasting protected finish.

Spray bottle, 250 ml 6 11 000820

DE – AUTOSOL® NANO WACHS FÜR MATTE LACKE
Kombination aus modernsten High-Tech-Nano-Komponenten und Hoch-
leistungswachsen für einen langanhaltenden Schutz vor Umweltein üssen. 
Die edle Mattoptik wird dabei nicht verändert.

Dose, 180 ml 6 01 000830

EN – AUTOSOL® NANO WAX FOR MATTE PAINTWORK
Nano components produced using the latest technology and the most 
modern high-performance waxes provide ideal long-term protection against 
road salt, tree resin and other environmental in uences maintaining the 
matt look of the surface.

Can, 180 ml 6 01 000830

ZUBEHÖR ACCESSORIES

DE – AUTOSOL® APPLIKATIONSSET FÜR MATTE LACKE 
Reinigungstücher für matte Flächen. Mikrofasertücher waschbar bis 
90° C. Keinen Weich spüler verwenden! Schwamm (weiche Seite) für die 
Applikation des  AUTOSOL® NANO WACHS FÜR MATTE LACKE. Applikations-
schwämme sind nur zur einmaligen Verwendung geeignet!

Set 1 30 000850

• 2 Mikrofasertücher
• 3 Applikationsschwämme

EN – AUTOSOL® APPLICATION SET FOR MATTE PAINTWORK
Super fine cleaning cloth for matt surfaces. Microfibre cloths washable at 
90° C. Do not use fabric softener! Use the soft side of the sponge for application 
of AUTOSOL® NANO WAX FOR MATTE PAINTWORK. Application sponges are 
for single use only!

Set 1 30 000850

• 2 microfibre cloths
• 3 application sponges

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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FOLIERTE FAHRZEUGE
WRAPPED CARS

FÜR GLÄNZENDE & MATTE FOLIEN
FOR GLOSSY & MATT WRAPPED CARSMATT WRAPPED CARSMATT WRAPPED CARS
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DE – AUTOSOL® FLECKENTFERNER FÜR FOLIERTE FAHRZEUGE
ist ein starker Reiniger zur intensiven, manuellen Fleckenbeseitigung 
auf matten und glänzenden Folien. Die Kombination modernster Tenside 
entfernt sowohl wasserl sliche als auch fettige und lige Verschmutzungen.

Sprüh asche, 250 ml 6 11 000910

EN – AUTOSOL® STAIN REMOVER FOR WRAPPED CARS
is a powerful cleaner for intensive, manual stain removal on matt and 
glossy foils. The combination of cutting-edge cleaning agents easily removes 
water-soluble, greasy, and oily dirt. For use on insect marks, bird or spider 
droppings and difficult to remover marks.

Spray bottle, 250 ml 6 11 000910

DE – AUTOSOL® AUTOPOLITUR FÜR GLÄNZEND FOLIERTE FAHRZEUGE
Intensive Reinigung und strahlender Glanz durch speziell abgestimmte, 
feine Polierk rper. Wetterfeste Versiegelung durch die Kombination syntheti-
scher Wachse und Polymere. Steigerung des Glanzes und Wiederherstellung 
des Original-Farbtons. 

Flasche, 500 ml 6 11 000960

EN – AUTOSOL® CAR POLISH FOR GLOSSY WRAPPED CARS
will intensively clean and give radiant shines with a combination of fine 
polishing particles and cleaning matri . The synthetic wa es and polymers 
will weatherproof and seal the foil while increasing the shine and restoring 
the original gloss.

ottle, 500 ml 6 11 000960

DE – AUTOSOL® HARTWACHS FÜR  GLÄNZENDE FOLIEN
mit Langzeitschutz für glänzende Folien ist ein speziell entwickelter Hochleis-
tungs-Ober ächenschutz. Moderne Wachse, Silikone und Polymere bewirken 
einen lang anhaltenden Schutz vor Umweltein üssen und Witterung.

Flasche, 500 ml 6 11 000940

EN – AUTOSOL® HARD WAX FOR GLOSSY WRAPPED CARS
This specially developed high-performance surface protection is made 
from modern wa es, silicones, and polymers. This creates an outstanding 
long-lasting barrier against environmental in uences and weather.

ottle, 500 ml 6 11 000940

DE – AUTOSOL® EXPRESSWACHS FÜR GLÄNZENDE FOLIEN
ist ein schnellwirkendes üssiges P egemittel für lang anhaltenden 
Glanz. Ausgewählte Wirkstoffe erzielen eine spontane Wasserverdrängung 
zur Erleichterung des Ablederns und eine hervorragende P ege. Unkom-
plizierte Lackversiegelung in kürzester Zeit. Hochleistungswachse schützen 
die Ober äche vor Umweltein üssen.

Sprüh asche, 250 ml 6 11 000930

EN – AUTOSOL® EXPRESS WAX FOR GLOSSY WRAPPED CARS
is a fast-acting li uid care product that gives long lasting shine. Selected 
drying agents achieve a spontaneous water displacement to give a wa  effect 
and to aid in dying process. High per formance wa es protect the foil surface 
while adding to the shine of the foil. Easy to apply, this sealant saves time 
and helps keep the surface looking good.

Spray bottle, 250 ml 6 11 000930

DE – AUTOSOL® EXPRESSWACHS FÜR MATTE FOLIEN
schützt und p egt die Ober äche unkompliziert und in kürzester Zeit. 
Durch die Kombination leistungsstarker Wachse wird die Folienober äche 
vor Umweltein üssen geschützt ohne die matte Optik zu verändern.

Sprüh asche, 250 ml 6 11 000920

EN – AUTOSOL® EXPRESS WAX FOR MATTE WRAPPED CARS
easily and uickly protects the matt surface. The combination of high per-
formance wa es will protect the foil and give the wa  effect with no change 
to the matt appearance. Easy to apply, this sealant saves time and helps 
keep the surface looking good.

Spray bottle, 250 ml 6 11 000920

DE – AUTOSOL® HARTWACHS MIT LANGZEITSCHUTZ FÜR MATTE FOLIEN
ist ein speziell entwickelter Hochleistungs-Ober ächenschutz. Modernste 
Hochleistungswachse bieten optimalen Langzeitschutz vor Umweltein-

üssen ohne die matte Optik der Ober äche zu verändern.

Flasche, 500 ml 6 11 000950

EN – AUTOSOL® HARD WAX WITH LONG-TERM PRO TECTION FOR  
MATTE WRAPPED CARS
is for matt foils and is  specially developed for high-performance protection. 
State of the art wa es offer optimum long-term protection against environ-
mental in uences  without any change to the matte appearance of the surface.

ottle, 500 ml 6 11 000950

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® WINTERSET
  Scheibenenteiser, 500 ml
  Frostschutz Konzentrat,  l
  Türschlossenteiser, 50 ml
  Eiskratzer

Set 1 10 010610

EN – AUTOSOL® WINTERSET
  De-icer, 500 ml
   Windscreen Wash with antifreeze,  l
  Door lock de-icer, 50 ml
  Ice scraper

Set 1 10 010610

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS
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10 010610

10 010610

Art.-Nr.
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10 010610

10 010610
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DE – AUTOSOL® FROSTSCHUTZ KONZENTRAT
Hochkonzentriertes Reinigungsmittel zum Gebrauch in Scheibenwasch-
anlagen. Verhindert das Einfrieren von Scheinwerfer- und Scheibenwasch-
anlagen. Spezielle Reinigungssubstanzen sorgen für klare Sicht auch bei 
hartnäckigen Winterverschmutzungen. Gefrierschutz bis zu ca. -60° C. Für 
Fächerdüsen und Polycarbonatscheinwerfer geeignet.

Flasche, 000 ml 12 10 010702

Kanister, 5 l 3 10 010703

EN – AUTOSOL® DE-FROST WINDSCREEN WASH
High concentrated cleaning additive for use in the windscreen washer. 
 Prevents headlights and windscreen washers from freezing. Special 
cleaning additives ensure a clear view even on stubborn winter grime. 
Freezing protection up to ca. -60° C. Suitable for fannozzles and polycar-
bo nate-headlights.

ottle, 000 ml 12 10 010702

Canister, 5 l 3 10 010703

DE – AUTOSOL® WINTER SCHEIBENREINIGER
Gebrauchsfertiger Scheibenreiniger zum Gebrauch in Scheibenwasch-
anlagen. Verhindert das Einfrieren von Scheinwerfer- und Scheibenwasch-
anlagen bis zu -20° C. Reinigt die Scheibe, entfernt Streusalz und Stra en-
schmutz und sorgt für klare Sicht.

Flasche, 000 ml 12 10 010402

Kanister, 5 l 3 10 010403

EN – AUTOSOL® WINTER WINDSCREEN WASH
Re uiring no dilution this ready to use windscreen wash was developed for 
simple use and ensures a perfect streak free view in all weather conditions. 
Effective up to -20° C this cleaner will not freeze in your tank or window clean-
ing system. The ready to use windscreen wash has been formu lated to remove 
road salt and grim with ease.

ottle, 000 ml 12 10 010402

Canister, 5 l 3 10 010403

DE – AUTOSOL® ENTEISER
Entfernt schnell und effektiv Eis auf allen Fahrzeugglasscheiben  schützt 
vor neuer Eisbildung. Vereiste Autoscheiben einsprühen und das angetaute 
Eis mit einem Tuch oder Schaber entfernen. Auch für innen geeignet und 
um neue Eisbildung zu verhindern.

Sprüh asche, 500 ml 12 10 009001

EN – AUTOSOL® DE-ICER
De-Icer removes ice build up with ease and can also be used to prevent 
re-icing. With hard to move ice on your screen simply apply product from 
top to bottom to loosen. Product can be used on interior of car, spray on 
cloth and wipe.

Spray bottle, 500 ml 12 10 009001

DE – AUTOSOL® GUMMI PFLEGE FLÜSSIG
Verhindert das Festfrieren der Gummiteile wie z. . Tür- und Scheiben-
dichtungen. P egt und schützt. Flasche mit Schwamm-Applikator.

Flasche, 5 ml 24 10 006501

EN – AUTOSOL® RUBBER CARE FLUID
Prevents car doors from freezing shut. Cares and protects all rubber parts. 

ottle with sponge applicator.

ottle, 5 ml 24 10 006501

DE – AUTOSOL® TÜRSCHLOSSENTEISER & SCHLOSSPFLEGE
Enteist zugefrorene Schl sser und beugt erneuter Vereisung vor. Hoch-
wertige le p egen und schmieren das Schloss dauerhaft und schützen 
vor Rost. Hohe Kriechfähigkeit bewirkt Enteisung und P ege auch an 
schwer zugänglichen Stellen.

Flasche, 50 ml 24 10 011550
 

EN – AUTOSOL® LOCK DE-ICER & PROTECTOR
De-ices frozen locks and prevents further freezing. High uality oils care 
for the locking mechanism by lubricating the vehicles locks and prevents 
from rusting and freezing. Penetrates hard to reach areas leaving behind 
a protective barrier.

ottle, 50 ml 24 10 011550

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® AGRAR ENTFETTER – LÖSEMITTEL BASIERT
  Reiniger auf 00 -L semittelbasis
  L st hartnäckigen Schmutz wie Fett, l, Wachs, Silikonrückstände, 

Gummiabrieb, Teer usw.
  wasserfrei  keine Korrosionsgefahr
  Ausgezeichnete Materialverträglichkeit für Metalle und die meisten 

anderen Substrate
 Schnelle und effektive Reinigung

Kanister, 0 l 1 22 000304

Kanister, 25 l 1 22 000305

EN – AUTOSOL® DEGREASER FOR AGRICULTURAL MACHINERY –  
SOLVENT BASED

  00  solvent based cleaner
  Dissolves stubborn dirt such as grease, oil, wa , silicone residues, rubber 

abrasion, tar, etc.
  Water-free  no risk of corrosion

•  E cellent material compatibility for metals and the most other substrates
  Fast and effective cleaning

Canister, 0 l 1 22 000304

Canister, 25 l 1 22 000305

DE – AUTOSOL® AGRAR REINIGER – ALKALISCH
  Leistungsstarkes, alkalisches Reinigerkonzentrat
  Entwickelt für die anspruchsvollen Anforderungen des professionellen 

Nutzers
  L st in kürzester Zeit viele Arten von Schmutz, Schlamm, Gülle, Silage 

und Futterreste
  Motor- und Aggregatreinigung
  Wässrig-basierte Teilereinigung
  Entfernt Teer- und Asphaltverschmutzungen
  Geeignet für alle alkalibeständigen Ober ächen
  Geeignet für alle Wasserhärte- und Wasseraufbereitungssysteme
  NTA-frei
  Effizient und kostengünstig
  Entspricht der Verordnung (EG) Nr. 6 200  vom 3 .03.200  über 

Detergenzien

Kanister, 0 l 1 22 000104

Kanister, 25 l 1 22 000105

EN – AUTOSOL® CLEANER FOR AGRICULTURAL MACHINERY – ALKALINE
  Strong, alkaline cleaner concentrate
  Designed for demanding re uirements of the professional user 
  Triggers many kinds of dirt, mud, manure, silage, and feed remains, 

in short time
  Engine and aggregate cleaning

•  Water based parts degreasing
  Removing of tar and asphalt soiling
  Suitable for all alkali-resistant surfaces
  Suitable for all water hardness and water recycle systems 
  NTA-Free.
  Very efficient and cost effective

•  Compliant to REGULATION (EC) No 6 200  of 3 .03.200  on detergents

Canister, 0 l 1 22 000104

Canister, 25 l 1 22 000105

DE – AUTOSOL® AGRAR REINIGER – SAUER
Reinigungskonzentrat auf asis anorganischer Säuren und Tensiden zur 
Entfernung von hartnäckigen mineralischen Verschmutzungen auf land-
wirtschaftlichen Fahrzeugen und Maschinen. Reinigt Landmaschinen, 
Spritzgeräte, Wannen, Rührwerke, Filter usw...
•  Entfernt effektiv mineralischen Schmutz, Zement, Kalk, Rost und Korrosion

  Effizient und kostengünstig
  Sicher anzuwenden auch auf Glasober ächen
  Entspricht der Verordnung (EG) Nr. 6 200  vom 3 .03.200  über 

Detergenzien

Kanister, 0 l 1 22 000204

Kanister, 25 l 1 22 000205

EN – AUTOSOL® CLEANER FOR AGRICULTURAL MACHINERY – ACIDIC
Cleaning concentrate based on inorganic acids and surfactants for the removal 
of stubborn mineral dirt on agricultural machinery. Also for cleaning of 
spraying e uipment, tubs, agitators, filters, etc.

  Removes easily mineral dirt, cement, lime and also rust and corrosion
  Very efficient and cost effective
  Save use on glass surfaces

•  Compliant to REGULATION (EC) No 6 200  of 3 .03.200  on detergents

Canister, 0 l 1 22 000204

Canister, 25 l 1 22 000205

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MOTORRADREINIGER ist ein l sungsmittel-
freier, wasserbasierender Reiniger zur schnellen und sicheren 

Entfernung von Insektenresten, remsstaub, ligen und 
fettigen Verschmutzungen von allen Motorradober ächen.

Anwendung: Motorrad von grobem Schmutz befreien und 
anschlie end den Reiniger von oben nach unten auf die zu 

reinigende Ober äche sprühen. Nach kurzer Einwirkzeit (ca.  min.) 
mit starkem Wasserstrahl abspülen. ei e trem hartnäckigen 

Verschmutzungen ggf. ürste benutzen. 

EN – AUTOSOL® AUTOSOL® BIKE CLEANER is a water based, solvent 
free cleaner that safely and easily removes insects, brake dust, oils 

and road grease residues from all surfaces of the bike.
lication: Wash heavily soiled parts and rinse off with water. Spray 

AUTOSOL® IKE CLEANER starting from the top of the bike. Allow the 
product to take effect for appro imately  min and rinse off with a strong 

water et. On heavily soiled areas use a suitable sponge or brush.
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DE – AUTOSOL® MOTORRADREINIGER
Lösungsmittelfreier, wasserbasierender Reiniger zur schnellen und sicheren 
Entfernung von Insektenresten, Bremsstaub, öligen und fettigen Ver-
schmutzungen von allen Motorradober ächen. 

Sprüh asche, 500 ml 6 11 000610

EN – AUTOSOL® BIKE CLEANER
is a water based, solvent free cleaner that safely and easily removes insects, 
brake dust, oils and road grease residues from all surfaces of the bike. Lifts 
dirt from hard to reach areas.

Spray bottle, 500 ml 6 11 000610

DE – AUTOSOL® WASSERLOSER MOTORRAD REINIGER
Zur schnellen und einfachen Reinigung von leicht verschmutzten Ober-

ächen. Keine Vorwäsche notwendig. Der Reiniger l st effektiv und 
schnell Schmutz, Staub und Stra endreck. Er reinigt effizient Lack, Plastik, 
Kunstleder, (Acryl-)Glas und Metall. Es wird kein Wasser ben tigt. Phosphatfrei 
und materialverträglich.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 000640

EN – AUTOSOL® WATERLESS MOTORBIKE CLEANER
A fast and easy way to clean lite dirt from hard surfaces. No Pre-washing 
re uired. The cleaning agent effectively loosens soil, dust and road dirt. 
It efficiently cleans lac uer, plastic, synthetic leather, (acrylic-)glass and 
metal. No additional water needed. Phosphate-free and material compatible.

Spray bottle, 500 ml 12 11 000640

DE – AUTOSOL® SHOWROOM POLISH
Verleiht allen lackierten Ober ächen, Aluminium und anderen Metallober-

ächen ein Aussehen wie neu. Spezielle Wachse schützen die behandelten 
Flächen gegen Umweltein üsse.

Flasche, 250 ml 6 11 000600

EN – AUTOSOL® SHOWROOM POLISH
Cleans and protects all surfaces giving that new look to dull paintwork, 
plastic, alloy and bright  metals. The polish leaves the treated surface with 
a protected coating for lasting shine.

ottle, 250 ml 6 11 000600

DE – AUTOSOL® HELMET COOLING
Helmet Cooling Spray ist einfach im Gebrauch, es kühlt und erfrischt 
sofort Ihre Haut, während Sie einen Helm unter klimatisch hei en edin-
gungen tragen. Geeignet für alle Arten von Helmen, wie Motorrad, Roller, 
Fahrrad, Reiten und Outdoor Aktivitäten wie Klettern sowie Paintball, oder 
auf austellen und in der Forstwirtschaft.

Sprüh asche, 50 ml 6 11 000660
 

EN – AUTOSOL® HELMET COOLING
Helmet Cooling Spray is easy to use, instantly cools and refreshes your 
skin whilst wearing a helmet in hot conditions. Suitable for all types of 
helmets: Motorcycling, Scootering, Cycling, Horse-riding, Outdoor activities – 
Rock-climbing Paintballing, Construction sites, Forestry.

Spray bottle, 50 ml 6 11 E00660

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® ANTI BLAU
Durch die geschickte Kombination von chemischer Wirksamkeit und 
 mechanischer Polierleistung werden selbst hartnäckige lau- und raun-
verfärbungen auf Edelstahl Auspuffanlagen effektiv entfernt und der Aus-
puff erhält seinen silbernen Glanz zurück. Das Produkt lässt sich, ohne 
lästiges Abkleben, sparsam und gezielt auftragen. Korrosionsinhibitoren 
reduzieren die Materialbeanspruchung auf ein Minimum. Nicht für ver-
chromte Ober ächen geeignet.

Flasche, 50 ml 12 11 D01290

EN – AUTOSOL® BLUING REMOVER
Thanks to the combination of active chemical ingredients and manual 
polishing abrasives, even persistent burns and blue discolorations can be 
removed from stainless steel e haust pipes. E haust pipes regain their 
silver shine. AUTOSOL® LUING REMOVER can be used sparingly and is 
easy to apply to affected areas. No inconvenient overspray or masking 
re uired. Corrosion inhibitors eliminate the risk of damage to unstained 
surface areas. Not suitable for chrome-plated surfaces.

ottle, 50 ml 12 11 E01290

DE – AUTOSOL® BREMSENREINIGER
Gründlicher und materialschonender Reiniger für remsen, Kupplungs-
teile, Getriebeteile und Ver gaser. L st lverschmutzungen, Silikone und 
Verharzungen. Ent fettet rückstandslos Metall, Glas und Keramik.

Aerosoldose, 500 ml 12 11 000650
 

EN – AUTOSOL® BRAKE CLEANER
is ideal for thoroughly cleaning gearbo  parts, clutch components, brakes 
and carburettors. AUTOSOL® RAKE CLEANER is material friendly and safely 
dissolves oils, silicones and fuel residue from metal, glass or ceramic parts. 

Aerosol Can, 500 ml 12 11 000650

DE – AUTOSOL® KETTENSPRAY
ist ein Spezialschmiermittel für alle Arten hochbeanspruchter, schnell 
 laufender Antriebs- und Steuer ketten. Für Stra en- und Geländemotor-
räder geeignet

 O-Ring-geeignet
 Geräuschmindernd
 Zähhaftend und schleuderfest
 Schützt vor Verschlei
  Kälte- und hitzebeständig von ca. 0° C bis ca. 0° C
 Wasserabweisend

Aerosoldose, 00 ml 12 11 011700
 

EN – AUTOSOL® CHAIN LUBRICANT
is a lubricant specially developed for all types of heavy duty, and fast moving 
chains. It is suitable for both road, and off road motorcycles.

 O-ring compatible
 Noise reducing
  Sticky consistency is resistant to spin or splatter
 Reduces chain wear
  Suitable for use in environments of 0° C to 0° C

• Water repelling and resistant

Aerosol Can, 00 ml 12 11 011700

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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WASSERLOSE  
  REINIGUNG
    WATERLESS 
      CLEANINGfür Fahrräder und E-Bikes!

for bikes and e-bikes!

WASSERLOSE 
  REINIGUNG
    WATERLESS
      CLEANING

WASSERLOSE WASSERLOSE 
  REINIGUNG  REINIGUNG
    WATERLESS    WATERLESS
      CLEANING      CLEANING

WASSERLOSER
FAHRRAD REINIGER

WATERLESS BIKE CLEANER

DE – AUTOSOL® WASSERLOSER FAHRRAD REINIGER
Zur schnellen und einfachen Reinigung von leicht 

verschmutzten Ober ächen. Keine Vorwäsche notwendig. 
Der Reiniger l st effektiv und schnell Schmutz, Staub 

und Stra endreck. Er reinigt effizient Lack, Gummi, 
Plastik, Glas und Metall. Es wird kein Wasser ben tigt. 

Phosphatfrei und materialverträglich. 

EN – AUTOSOL® WATERLESS BIKE CLEANER
A fast and easy way to clean light dirt from hard surfaces.  

No Pre-washing re uired. The cleaning agent effectively loosens 
soil, dust and road dirt. It efficiently cleans lac uer, rubber,  

plastic, glass and metal. No additional water needed.  
Phosphate-free and material compatible.
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DE – AUTOSOL® WASSERLOSER FAHRRAD REINIGER
Zur schnellen und einfachen Reinigung von leicht verschmutzten Ober-

ächen. Keine Vorwäsche notwendig. Der Reiniger l st effektiv und 
schnell Schmutz, Staub und Stra endreck. Er reinigt effizient Lack, Gummi, 
Plastik, Glas und Metall. Es wird kein Wasser ben tigt. Phosphatfrei und 
materialverträglich. 

Sprüh asche, 500 ml 6 11 000540

EN – AUTOSOL® WATERLESS BIKE CLEANER
A fast and easy way to clean light dirt from hard surfaces. No Pre-washing 
re uired. The cleaning agent effectively loosens soil, dust and road dirt. It 
efficiently cleans lac uer, rubber, plastic, glass and metal. No additional 
water needed. Phosphate-free and material compatible.

Spray bottle, 500 ml 6 11 000540

DE – AUTOSOL® KRAFTREINIGER
Kraftvoller Reiniger zur Entfernung von Dreck, Matsch und Sta enschmutz 
auf Mountain ikes, Rennrädern, Trekking ikes, Fahrrädern und E- ikes.

Sprüh asche, 500 ml 6 11 000510

EN – AUTOSOL® POWER CLEANER
is a ready-to-use spray for the removal of dirt, mud, road dust and grime 
on mountain bikes, race bikes, trekking bikes and e-bikes.

Spray bottle, 500 ml 6 11 000510

DE – AUTOSOL® LANGZEITVERSIEGELUNG
schützt Lack-, Metall- sowie Kunststoff- und Carbonober ächen nachhaltig 
vor Witterungsein üssen.

Sprüh asche, 50 ml 12 11 000520

EN – AUTOSOL® LONG-TERM SEALANT
protects paint-, metal-,plastic and carbon-fibre surfaces sustainable against 
environmental in uences.

Spray bottle, 50 ml 12 11 000520

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® SPRÜHWACHS
verleiht Lack-, Metall sowie Kunststoffober ächen brillanten Glanz und 
schützt diese vor Witterungsein üssen. Schmutzanhaftung wird reduziert.

Sprüh asche, 250 ml 6 11 000530

EN – AUTOSOL® SPRAY WAX
gives paint-, metal- and plastic surfaces brilliant gloss and protects them 
against environmental in uences. Easier-ne t-time-cleaning.

Spray bottle, 250 ml 6 11 000530

DE – AUTOSOL® HOCHLEISTUNGSFETT FÜR FAHRRAD KETTEN
Vollsynthetisches Hochleistungsfett zur optimalen Schmierung und 
Verschlei minimierung von Fahrrad Ketten. Hervorragendes Kriechver-
m gen, haftstark und abschleuderfest, sehr gute eständigkeit gegen 
Wasser, O-Ring verträglich. E zellenter Korrosionsschutz.

Flasche, 50 ml 12 11 000550

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE GREASE FOR BICYCLE CHAINS
Fully synthetic adhesive lubricant for optimal lubrication and wear protection 
of bicycle chains. Outstanding creep and gap penetration properties, 
highly adhesive and resistant to throwing off, very good resistance to water, 
O-ring compatible. E cellent corrosion protection. 

ottle, 50 ml 12 11 E00550

DE – AUTOSOL® HOCHLEISTUNGSFETT FÜR E-BIKE KETTEN
Vollsynthetisches Hochleistungsfett zur optimalen Schmierung und Ver-
schlei minimierung von E- ike Ketten. Hervorragendes Kriechverm gen, 
besonders haftstark und abschleuderfest, sehr gute eständigkeit gegen 
Wasser, O-Ring verträglich. E zellenter Korrosionsschutz.

Flasche, 50 ml 12 11 000560

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE GREASE FOR E-BIKE CHAINS
Fully synthetic adhesive lubricant for optimal lubrication and wear protection 
of E- ike Chains. Outstanding creep and gap penetration properties, 
highly adhesive and resistant to throwing off, very good resistance to water, 
O-ring compatible. E cellent corrosion protection.

ottle, 50 ml 12 11 E00560

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® SPRÜHWACHS
verleiht Lack-, Metall sowie Kunststoffober ächen brillanten Glanz und 
schützt diese vor Witterungsein üssen. Schmutzanhaftung wird reduziert.

Sprüh asche, 250 ml 6 11 000530

EN – AUTOSOL® SPRAY WAX
gives paint-, metal- and plastic surfaces brilliant gloss and protects them 
against environmental in uences. Easier-ne t-time-cleaning.

Spray bottle, 250 ml 6 11 000530

DE – AUTOSOL® HOCHLEISTUNGSFETT FÜR FAHRRAD KETTEN
Vollsynthetisches Hochleistungsfett zur optimalen Schmierung und 
Verschlei minimierung von Fahrrad Ketten. Hervorragendes Kriechver-
m gen, haftstark und abschleuderfest, sehr gute eständigkeit gegen 
Wasser, O-Ring verträglich. E zellenter Korrosionsschutz.

Flasche, 50 ml 12 11 000550

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE GREASE FOR BICYCLE CHAINS
Fully synthetic adhesive lubricant for optimal lubrication and wear protection 
of bicycle chains. Outstanding creep and gap penetration properties, 
highly adhesive and resistant to throwing off, very good resistance to water, 
O-ring compatible. E cellent corrosion protection. 

ottle, 50 ml 12 11 E00550

DE – AUTOSOL® HOCHLEISTUNGSFETT FÜR E-BIKE KETTEN
Vollsynthetisches Hochleistungsfett zur optimalen Schmierung und Ver-
schlei minimierung von E- ike Ketten. Hervorragendes Kriechverm gen, 
besonders haftstark und abschleuderfest, sehr gute eständigkeit gegen 
Wasser, O-Ring verträglich. E zellenter Korrosionsschutz.

Flasche, 50 ml 12 11 000560

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE GREASE FOR E-BIKE CHAINS
Fully synthetic adhesive lubricant for optimal lubrication and wear protection 
of E- ike Chains. Outstanding creep and gap penetration properties, 
highly adhesive and resistant to throwing off, very good resistance to water, 
O-ring compatible. E cellent corrosion protection.

ottle, 50 ml 12 11 E00560

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes

NEU
NEW

NEU
NEW

NEU
NEW

49Telefon +49 212 2718 0  I E-Mail info@autosol.de  I www.autosol.de

F A H R R A D  B I C Y C L E



MARINE

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS

Dursol-Fabrik I Martinstraße 22 I 42655 Solingen I Germany50

M A R I N E



INCREASED POLISH & PROTECTION FOR MARITIME CONDITIONS  
 FORMERLY KNOWN AS MARINE SHINE

METAL POLISH
MARINE

GELCOAT &
FIBREGLASS

SUITABLE FORDE – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
ist ein stark abrasives Reinigungs-, Polier- und 

Schleifmittel für alle Metall- und GFK Ober ächen 
auf Booten. Es wird von Bootsherstellern und 

Werften als Poliermittel bei der Herstellung oder 
Reparatur von GFK Hüllen verwendet. Selbst 

hartnäckige Flecken werden durch die Schleifstoffe 
restlos entfernt. Das Produkt verzögert erneutes 

Anlaufen und Korrosion.

EN – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
is designed to clean, polish and protect all bright metal 

parts as well as GRP surfaces on boats. AUTOSOL® 
MARINE METAL POLISH is used by manufacturers, boat 

builders as well as in repair yards of GRP hulls as a 
polishing compound. It’s cleaning properties remove 

corrosion, tarnish and discolouring and protect the treated 
surfaces.
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DE – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
Stark abrasives Reinigungs-, Polier- und Schleifmittel für verwitterte 

oots ober ächen. Es p egt und entrostet alle blanken Metallteile am 
oot, z. . eschläge und GFK-Flächen. Selbst hartnäckige Flecken werden 

restlos entfernt. Das Produkt verz gert erneutes Anlaufen und Korrosion 
und erzeugt brillanten Hochglanz.

Tube, 5 ml 24 01 001190

Dose, 50 ml 6 01 001191

EN – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
Highly abrasive cleaning, polishing and rubbing agent for weathered 
boat surfaces. It cleans and removes rust from all bright metal parts on 
the boats hardware and fibreglass surfaces. It is delaying tarnishing and 
corrosion and produces brilliant high gloss.

Tube, 5 ml 24 01 001190

Can, 50 ml 6 01 001191

DE – AUTOSOL® MARINE BOAT WASH SHAMPOO – SCHAUMARM
Reinigungskonzentrat für sämtliche verschmutzte Flächen des ootes. 
L st l und Fett. ph-neutral und biologisch abbaubar.

Flasche, 000 ml 6 11 015502

EN – AUTOSOL® MARINE BOAT WASH SHAMPOO – FOAMLESS
Cleaning concentrate for all soiled surfaces on a boat. Dissolves oil and 
grease. pH-neutral and is bio degradable.

ottle, 000 ml 6 11 015502

DE – AUTOSOL® MARINE SCHLAUCHBOOT & FENDER REINIGER
E trem starker Reiniger zur Entfernung aller Arten von Verschmutzungen 
und Anhaftungen von Schlauchbooten und Fendern. Leichtes Anl sen 
der Ober äche, lässt dem Schmutz keine Chance zum Anhaften. Optimale 
Verarbeitungszeit durch langsam trocknende Formulierung.

Flasche, 500 ml 6 11 015610

EN – AUTOSOL® MARINE INFLATABLE BOAT & FENDER CLEANER
E tremely strong cleaner for removal of all kinds of contamination and 
adhesion from in  atable boats and fenders. Slight dissolving of the surface, 
leaves the dirt no chance to adhere. Optimal processing time due to 
slow-drying formulation.

ottle, 500 ml 6 11 015610

DE – AUTOSOL® MARINE BOOTSREINIGER
Zur lackschonenden Entfernung von Ober ächenrost, Lacksprühnebel 
und hartnäckigen Verschmutzungen. Feine Kratzer und Schrammen 
werden nahezu vollständig entfernt und die Ober äche zu neuem Glanz 
poliert.

Flasche, 500 ml 6 11 015310

EN – AUTOSOL® MARINE BOAT RUBBING CLEANER
Removes surface rust, overspray and stubborn soiling while protecting the 
paintwork. Fine scratches and scrapes are removed giving the surface a 
bright new shine.

ottle, 500 ml 6 11 015310

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MARINE KOMBI POLITUR
Lässt verwitterte und matte unt- und Metalliclacke in neuem Glanz 
erstrahlen, entfernt feinste Kratzer und versiegelt die Ober äche mit wetter-
beständigen Polymer- Wachsen. Auch geeignet für  lackierte Kunststoffteile 
und Gelcoatober ächen.

Flasche, 500 ml 6 11 015210

EN – AUTOSOL® MARINE COMBI POLISH
Restores weathered, matt coloured and metallic finish paints to a glossy finish, 
removes the finest scratches and seals the surface with weatherresistant 
polymer wa es. Also suitable for painted plastic parts and gelcoat surfaces.

ottle, 500 ml 6 11 015210

DE – AUTOSOL® MARINE WASSERPASS REINIGER
Wirkungsvolles Reinigungsmittel für verfärbte und algenbedeckte oots-

ächen an und über der Wasserlinie. Mit Korro sionsinhibitoren und Zitrus-
duft.

Flasche, 500 ml 6 11 015710

EN – AUTOSOL® MARINE WATER LINE CLEANER
Very effective cleaning agent for discoloured boat surfaces and for covered 
parts with algae at or below the waterline. Also contains a corrosion inhibitor 
and is citrus scented.

ottle, 500 ml 6 11 015710

DE – AUTOSOL® MARINE BOOTS WACHS
Dünn üssiges, langzeitschützendes Hartwachs ohne Schleifmittel. Hinter-
lässt eine wetterbeständige, hochglänzende Schutzschicht gegen Abnutzung 
und UV-Strahlung.

Flasche, 500 ml 6 11 015010

EN – AUTOSOL® MARINE BOAT WAX
Low viscosity hard wa  without any abrasive. Leaves a weather-resistant, 
high gloss film providing protection against wear and ultra-violet radiation.

ottle, 500 ml 6 11 015010

DE – AUTOSOL® MARINE NANO PROTECTION HARTWACHS
schützt den Lack mit Hochleistungs-Nanokomponenten und modernen 
Polymeren. rillanter Tiefenglanz und eine e trem lang anhaltende 
Versiegelung schützen den Lack vor widrigen Witterungsein üssen. Wasser 
perlt einfach ab. Geeignet für alle Lacke.

Flasche, 500 ml 6 11 053710

EN – AUTOSOL® MARINE NANO PROTECTION HARD WAX
protects the paint with high- performance nano components and modern 
polymers. Gives a brilliant deep gloss and e tremely long- lasting protection 
to the paint from adverse weather conditions. Water simply runs off. Suitable 
for all paints.

ottle, 500 ml 6 11 053710

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH LIQUID
P egt, poliert und konserviert Metalle aller Art. Hinterlässt  strahlenden 
Glanz und schützt langanhaltend. esonders für gro e Flächen geeignet. 
Einfach aufzu tragen und leicht auszupolieren.

Flasche, 250 ml 12 11 051210

EN – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH LIQUID
Cleans, polishes and preserves all types of metal. It results in a high gloss 
finish and provides long- lasting protection. Particularly well suited to large 
surfaces. Simply apply and then lightly polish.

ottle, 250 ml 12 11 051210

DE – AUTOSOL® MARINE EDELSTAHL KRAFTREINIGER
Ideal für Ober ächen aus Edelstahl, elo ierte und emaillierte Metall-

ächen, Leicht- und untmetallen an ooten. Entfernt kraftvoll Ver-
schmutzungen sowie fettige und lige Rückstände.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 051700

EN – AUTOSOL® MARINE STAINLESS STEEL POWER CLEANER
Ideal for surfaces made of stainless steel, anodized metal surfaces, light 
metal alloys and non-ferrous metals on boats. Vigorously removes dirt as 
well as oily and greasy residues.

Spray bottle, 500 ml 12 11 051700

DE – AUTOSOL® MARINE VOGEL- & SPINNENDRECK ENTFERNER
L st schnell und zuverlässig aggressiven Vogeldreck und Insektenreste, 
auf allen Glas-, Lack-, Chrom und Kunststoffteilen Ihres ootes.

Sprüh asche, 500 ml 6 11 053900

EN – AUTOSOL® MARINE BIRD AND SPIDER STAIN REMOVER
uickly and reliably tackles aggressive bird and insect e crement on all 

glass, gelcoat, chrome and plastic parts of your boat.

Spray bottle, 500 ml 6 11 053900

DE – AUTOSOL® MARINE TEAKHOLZ REINIGER
Für die gründliche Reinigung von verschmutzten und oder vergrauten 
Holzober ächen auf ooten und im Au enbereich. Geruchsarm, ideale 
Tiefenwirkung und dadurch perfekte Reinigungseigenschaften.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 053600

EN – AUTOSOL® MARINE WOOD AND TEAK CLEANER
For the thorough cleaning of soiled and  or grayed wood surfaces on boats 
or in outdoor areas. Low-odour,ideal penetration and therefore perfect 
cleaning properties.

Spray bottle, 500 ml 12 11 053600

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MARINE REGENSTREIFEN ENTFERNER
Kraftvoller Reiniger zur eseitigung von Regenstreifen auf achten, Schiffen 
und ooten. Eignet sich auch sehr gut zur Entfernung von l, Fett, Diesel 
und Umweltschmutz von Gelcoat-, Kunststoff-, Metall-, Glas- und lackierten 
Ober ächen.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 050400

EN – AUTOSOL® MARINE BLACK STREAK REMOVER
Powerful cleaner for the removal of black streaks on boats, yachts and 
ships. Also suitable for the removal of oil, grease, diesel and environmental 
pollution on gelcoat, plastic, metal, glass and la uered surfaces.

Spray bottle, 500 ml 12 11 050400

DE – AUTOSOL® MARINE BILGENREINIGER INTENSIV
E trem starkes, alkalisches Reinigungskonzentrat. Speziell auf die Entfernung 
von hartnäckigen Verschmutzungen wie Fett, l, Schmiere, Diesel etc. 
ausgerichtet. Verwendbar auf allen alkalibeständigen Ober ächen.

Flasche, 000 ml 12 11 054102

EN – AUTOSOL® MARINE HEAVY-DUTY BILGE CLEANER
E tremely powerful, alkaline cleaning concentrate. Especially for the removal 
of stubborn contaminations like fat, oil, grease, diesel, etc. Suitable on all 
alkali resistant surfaces.

ottle, 000 ml 12 11 054102

DE – AUTOSOL® MARINE RUST EX
Die Kombination wirkungsvoller Chemikalien und ausgesuchter Polier-
k rper ergibt eine einzigartige Formulierung zur Wiederbelebung stark 
korrodierter Metallob ekte. Korrosionsinhibitoren verhindern einen An-
griff auf nicht korrodierte Teile. Sparsam und einfach in der Anwendung. 
Ideal zur ehandlung gro er Flächen aus Eisen, ronze, Kupfer, Stahl etc. 
geeignet. 

Flasche, 500 ml 6 11 054251

EN – AUTOSOL® MARINE RUST EX
The combination of active chemical ingredients and manual polishing 
abrasives lead to an uni ue formulation designed to remove heavy corrosion 
and staining from most metals, restoring the shine and e tending the life 
of your metal surface. Corrosion inhibitors prevent attack on non-corroded 
parts. Economical and easy to use. Ideal for treating large areas of iron, 
bronze, copper, steel etc.

ottle, 500 ml 6 11 054251
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HIGH PERFORMANCE

DE – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE COMPOUND
 Staubfrei
 Schnelle Verarbeitung
 Silikonfrei
 Spritzerfreie Verarbeitung

AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE COMPOUND befreit Fiberglas 
Gelcoat Ober ächen von starken Schleifspuren sowie Verschmutzungen  

eschädigungen, welche durch Witterungsein üsse, Wasserverschmutzung 
und Sonneneinwirkung entstanden sind. AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE 
MARINE COMPOUND ist eine Schnellschleifpolitur, welche sich perfekt zur 
Restaurierung aller Ober ächen eignet, und einen absoluten Hochglanz 
erzielt. Geeignet zur Entfernung von Schleifspuren (P .200  2.000). Sili-
konfrei. Keine Füller. 

Flasche, 000 ml 6 11 053000

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE COMPOUND
 Leaves no scratches swirl marks
 Dust-free
 Fast-working
 Silicone-free

AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE COMPOUND is designed to remove 
heavy swirl and sandings marks, o idation, stubborn staining from weather 
in uences, water pollution, or sun damage, on all fibreglass gelcoat or 
 painted surfaces. AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE COMPOUND is a 
fast cutting compound perfect for restoring all surfaces and leaving a superior 
high gloss shine. Suitable for all paint and gelcoat surfaces. Use for removing 
sanding scratches .200  2.000. Silicone free, no filler added.

ottle, 000 ml 6 11 053000

DE – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE SUPER GLOSS POLISH
 Erzielt brillanten Hochglanz
 Staubfrei
 Schnell zu verarbeiten
 Silikonfrei

AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE SUPER GLOSS POLISH erzeugt 
h chsten Glanz. Es wurde entwickelt, um Schleif spuren und Hologramme 
zu entfernen. AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE SUPER GLOSS 
Polish erzeugt brillanten Hochglanz und Farb vertiefung. Geeignet für alle 
Fiberglas, Gelcoat oder lackierten Ober ächen. Geeignet sowohl für neue 
als auch für grundgereinigte Ober ächen. Produkt idealerweise als zweiten 
Schritt nach AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE COMPOUND ver-
wenden. Entfernt leichte Schleifspuren (P3.000). Silikonfrei. Keine Füller.

Flasche, 000 ml 6 11 053100

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE SUPER GLOSS POLISH
 Leaves the highest level of gloss
 Dust-free
 Fast-working
 Silicone-free

AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE SUPER GLOSS POLISH is designed 
for the highest smooth gloss finish. Tailored to easily remove swirl marks 
and holograms. AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE SUPER GLOSS 
POLISH gives a deep colour appearance and the highest gloss finish with 
an e ceptional mirror shine. Suitable on all fibreglass gelcoat or painted 
surfaces. Works best on both fresh or cured surfaces. Ideally used after 
AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE COMPOUND. Use for removal of 
sanding scratches to 3.000 g. Silicone-free. No filler.

ottle, 000 ml 6 11 053100

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE PROTECTION COATING
 Erh ht und erhält den Glanz
 Wirkt wasserabweisend
 Reduziert Algenanhaftung
 UV-Schutz

AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE PROTECTION COATING versiegelt 
und schützt alle lackierten und Fiberglas Gelcoat  Ober ächen. Es hinter-
lässt eine Schutzschicht, welche zuverlässig vor vielen Umweltein üssen 
sowie vor Neuverschmutzung schützt. Die Ver siegelung schafft eine hyd-
rophobe Ober äche, welche gegenüber Regen- und Meerwasser abwei-
send wirkt. Die Entstehung von Salz- und Wasser ecken wird hierdurch 
 minimiert. AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE PROTECTION COATING 
reduziert die  Algen anhaftung auf der Ober äche.

Flasche, 000 ml 6 11 053200

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE PROTECTION COATING
 oosts and protects gloss
 Repels water
 Reduces algae
 UV protection

AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE PROTECTION COATING is specially 
designed for sealing and protecting all painted or fibreglass gelcoat surfaces. 
AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE PROTECTION COATING will 
slow the ability of environmental in uences like algae from forming by 
sealing the surface with a thin protective layer that acts as a barrier. The 
strong hydrophobic polymers infused in modern synthetic sealant, boost 
the gloss and e tends the life of the surface. Once sealed, the surface is 
hydrophobic, so it will be rain and sea water repellent to help reduce salt 
residues. AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE PROTECTION COATING 
makes the ongoing cleaning of salt spots, stains and water marks entfernen.

ottle, 000 ml 6 11 053200

DE – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE GLASS POLISH
ist ein Hochleistungsprodukt, speziell entwickelt für Marine Glasober ächen. 
Die cremeartige Politur erreicht das bestm gliche Reinigungsergebnis 
bei der Entfernung von hartnäckigen  Verschmutzungen, entstanden 
durch Salzwasserrückstände und viele andere Umweltein üsse. Geeignet 
zur Hand- und Maschinenanwendung.

Flasche, 500 ml 6 11 053300

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE MARINE GLASS POLISH
is a high performance product, especially designed for Marine Glass surfaces. 
The cream like polish gives the best possible cleaning performance to remove 
even persistent deposits like, salt water residues and many other environ-
mental in uences. Suitable for hand application and machine use.

ottle, 500 ml 6 11 053300

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – DURSOL® BESTECK-ROSTENTFERNER 
zur effektiven Entfernung von Rost ecken auf Edelstahlbesteck. 

Aktivierte Zitronensäure l st Rost und Verfärbungen sanft an.  
Die optimal ausgesuchten Polierk rper entfernen die angel sten 

Flecken und lassen die Ober äche in neuem Glanz erstrahlen.

EN – DURSOL® CUTLERY RUST REMOVER 
for effective removal of rust stains from stainless steel cutlery. Activated 

citric acid resolves stains and discolouration. Especially selected polishing 
particles remove the solved stains and renew the brilliant gloss of the 

surface. 

Besteck- 
Rostentferner

Cutlery  
Rust Remover

Besteck- 
Rostentferner

Cutlery  
Rust Remover
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DE – DURSOL® SHINE METALL GRUNDREINIGER
Ideal für Ober ächen aus Edelstahl, Chrom, Messing, Kupfer, Aluminium, 
Glas und Glaskeramik im Haushalt. Durch Zitronensäure und  Tonerde 
werden Verschmutzungen und Kalk mild entfernt.  Geprüft auf die Verwend-
barkeit im lebensmittelnahen ereich.

Flasche, 250 ml 12 11 041720

EN – DURSOL® SHINE METAL REFRESH
Ideal for stainless steel, chrome, brass, copper, aluminium, glass and 
glass ceramic surfaces in the home. Citric acid and clay powder are used 
to gently remove dirt and scaling. Approved for use in food preparation 
areas.

ottle, 250 ml 12 11 041720

DE – DURSOL® SHINE EDELSTAHL KRAFTREINIGER
Speziell auf die Anforderungen im Haushalt entwickelt. Entfernt kraftvoll 
Verschmutzungen sowie fettige und lige Rückstände. Ideal für Ober ächen 
aus Edelstahl, gebürstete Ober ächen, emaillierte Metall ächen im 
Haushalt und in Lebensmittelbetrieben. Geprüft auf die Verwendbarkeit 
im lebensmittelnahen ereich.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 041700

EN – DURSOL® SHINE STAINLESS STEEL POWER CLEANER
Specially developed for domestic re uirements. Vigorously removes 
dirt as well as oily and greasy residues. Ideal for stainless steel  surfaces, 
brushed surfaces, enamelled metal surfaces and non- ferrous metals 
around the home. Suitable for outdoor and domestic areas. Approved for 
use in food preparation areas.

Spray bottle, 500 ml 12 11 041700

DE – DURSOL® SHINE
Reinigungs- und P egemittel für alle Gegenstände aus Aluminium, Chrom, 
Stahl, Messing, Kupfer, Zinn usw. In einem Arbeitsgang wird die Ober äche 
gereinigt, konserviert und ein Anlaufen verz gert. Erzielt brillanten Hoch-
glanz.

Tube, 50 g 24 01 001187

Tube, 5 ml 24 01 001188

Dose, 50 ml 6 01 001181

EN – DURSOL® SHINE
This domestic metal cleaning product has the ability to not only clean 
metal surfaces but to also protect them from tarnishing. DURSOL® SHINE 
is ideal for cleaning, polishing and protecting bright metal surfaces around 
the home and commercial areas. Great for polishing alumi nium, stainless 
steel, brass, copper and most metals.

Tube, 50 g 24 01 001187

Tube, 5 ml 24 01 001188

Can, 50 ml 6 01 001181

DE – DURSOL® SHINE ALUMINIUM KRAFTREINIGER
Speziell auf die Anforderungen im Haushalt entwickelt. Entfernt kraftvoll 
Verschmutzungen sowie fettige und lige Rückstände. Ideal für Ober ächen 
aus Aluminium, elo ierte Metall ächen und gebürstete Ober ächen.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 041800

EN – DURSOL® SHINE ALUMINIUM POWER CLEANER
Specially developed for domestic re uirements. Vigorously removes dirt 
as well as oily and greasy residues. Ideal for aluminium surfaces, brushed 
surfaces, anodized metal surfaces and domestic environments. Approved 
for use in food preparation areas.

Spray bottle, 500 ml 12 11 041800

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – DURSOL® SHINE METALL PFLEGEÖL
P egt und schützt die Ober äche und entfernt leichte Verschmutzungen, 
wie Staub, Putzstreifen und Abdrücke auf Kühlschrank, riefkasten, 
Spülbecken oder hnliches. Vermindert Wiederanschmutzung und An-
laufen, verlängert die Lebensdauer. Einsetzbar für Edelstahl, Chrom, 
Messing, elo ierte und emaillierte Metall ächen. esonders geeignet für 
gebürsteten Edelstahl.

Aerosoldose, 00 ml 6 11 041710

EN – DURSOL® SHINE METAL  PROTECTIVE OIL
Cleans and protects surfaces and removes mild soiling such as dust, 
cleaning smears and fingerprints from fridges, letter bo es, sinks etc. 
Helps to keep clean and minimises corrosion. Gives longer lasting shine. 
Can be used for stainless steel, chrome, brass, anodized and enamelled 
metal surfaces.

Aerosol Can, 00 ml 6 11 041710

DE – DURSOL® SHINE BESTECK-ROSTENTFERNER
zur effektiven Entfernung von Rost ecken auf Edelstahlbesteck. Aktivierte 
Zitronensäure l st Rost und Verfärbungen sanft an. Die optimal ausge-
suchten Polierk rper entfernen die angel sten Flecken und lassen die 
Ober äche in neuem Glanz erstrahlen.

Flasche, 250 ml 12 11 040700

EN – DURSOL® SHINE CUTLERY RUST REMOVER
for effective removal of rust stains from stainless steel cutlery. Activated 
citric acid resolves stains and discolouration. Especially selected polishing 
particles remove the solved stains and renew the brilliant gloss of the 
surface.

ottle, 250 ml 12 11 040700

DE – DURSOL® MARMOR & GRANITREINIGER
Reinigt gründlich und hygienisch alle polierten oder gebürsteten Ober-

ächen aus Marmor, Granit und anderen Natursteinarten. Entwickelt zur 
einfachen, täglichen Unterhaltsreinigunug. Säurefrei und materialschonend. 
Zur Verwendung in Lebensmittel verarbeitenden etrieben geeignet.

Sprüh asche, 500 ml 6 11 040720

EN – DURSOL® MARBLE & GRANITE CLEANER
Cleans thoroughly and hygienically all polished and brushed surfaces of 
marble, granite and other natural stone types. Designed for easy, everyday 
cleaning. Acid-free and gently. Suitable for use in food processing facilities.

Spray bottle, 500 ml 6 11 040720

DE – DURSOL® MARMOR & GRANITPOLITUR
•  Erh ht die Lebensdauer und das neuwertige Aussehen Ihrer hochwertigen 

Marmor  Granitober ächen.
  Stellt die natürliche Sch nheit des Steins wieder her.
  P egeemulsion mit natürlichem Carnaubawachs
  Easy-to-use Politur
  Verlängert und schützt den Glanz der polierten Ober äche.
  Stellt Tiefenfarbgebung und Struktur wieder her.
  Reduziert die Wiederverschmutzung durch Wasser und Dreck.

Flasche, 500 ml 6 11 040710

EN – DURSOL® MARBLE & GRANITE POLISH
  E tends the lifetime and new appearance of your valuable Marble

Granite surface
  rings back the natural beauty of the stone
  Care emulsion with natural  Carnauba-Wa
  Easy-to-use polish
  Enhances and protects the gloss of a polished surface
  Restores deep color and structure
  Reduces the penetration of water and dirt
  Easier-ne t-time-cleaning

ottle, 500 ml 6 11 040710

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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Worldwide
  the most 
powerful!

PLASTIC 
  CLEANER

WELTWEIT DER STÄRKSTE 
REINIGER FÜR KUNSTSTOFF

THE WORLD‘S STRONGEST 
CLEANER FOR PLASTICS

DIY – HARDWARE

DE – AUTOSOL® PLASTIC CLEANER 
Auf die zu reinigende Ober äche sprühen und kurz einwirken lassen. 

Mit einem feuchten Tuch abreiben. Gegebenenfalls an einer unauffälligen 
Stelle auf Materialverträglichkeit testen. 

EN – AUTOSOL® PLASTIC CLEANER 
Spray the onto the surface that is to be cleaned. Allow a moment for the  

cleaner to take effect and wipe with a damp cloth to reveal a revived clean 
surface. If necessary, test material compatibility on an inconspicuous area.

  CLEANER  CLEANER

WELTWEIT DER STÄRKSTE 
REINIGER FÜR KUNSTSTOFF

THE WORLD‘S STRONGEST 
CLEANER FOR PLASTICS

einwirken lassen.
einer unauffälligen

moment for the
revived clean

inconspicuous area.

63Telefon +49 212 2718 0  I E-Mail info@autosol.de  I www.autosol.de

D I Y  –  H A R D W A R E



odu t e c ei un
oduct de c i tion

Gebinde, Inhalt
Container, Contents

VPE
PU

Art.-Nr. 
Art.-No.

DE – AUTOSOL® GERUCHSKILLER
Neutralisiert unangenehme Gerüche wie Tabakrauch, Schwei -, Tier-, 
Moder- und Essensgerüche, die sich im KFZ-Innenraum, Fahrerkabinen, 
auf Polsterm beln, Teppichen, Gardinen und ekleidungen festsetzen 
k nnen.

Kanister, 0 l 1 01 004704

EN – AUTOSOL® DEODORISER
Neutralises all unpleasant odours, e.g. cigarette smoke, sweat, animal, 
mildew and kitchen odours that can occur in the vehicle interior, driver 
cabs, on upholstered furniture, carpets, curtains and coverings.

Canister, 0 l 1 01 004704

DE – AUTOSOL® SILIKONENTFERNER INTENSIV
Silikonentferner Intensiv ist ein hochwirksames, l semittelbasiertes 
Reinigungsmittel zur Ober ächenentfettung. Entfernt effektiv und material-
schonend Silikon-, Fett-, l-, und Wachsrückstände von allen l semittel-
beständigen Ober ächen. Ideale Vorbereitung zur Lackierung, Versiege-
lung oder Folienbeklebung.

Flasche, 000 ml 12 01 011501

EN – AUTOSOL® HEAVY-DUTY SILICONE REMOVER
Heavy-Duty Silicone Remover is a highly effective, solvent based cleaning 
agent for surface degreasing. Gentle yet effective to remove silicone, 
grease, oil and wa  residues from all solvent-resistant surfaces. Ideal 
preparation for painting, sealing or laminating a surface.

ottle, 000 ml 12 01 011501

DE – AUTOSOL® FLECKENENTFERNER INTENSIV
Fleckentferner Intensiv entfernt mühelos und materialschonend Fett-, 

l-, Farb-, Wachs- und Teer ecken aus Stoffen, Polstern und Teppichen. 
Ebenfalls als Teerentferner auf Fahrzeugober ächen anwendbar.

Flasche, 000 ml 12 01 011402

EN – AUTOSOL® HEAVY-DUTY STAIN REMOVER
Effortlessly and gently removes grease, oil, paint, wa  and tar stains from 
color-fast fabrics, upholstery and carpets. Can also be used as tar remover 
on vehicle surfaces.

ottle, 000 ml 12 01 011402

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® FORMENREINIGER
L semittelbasierter Reiniger zur effizienten Entfettung und Reinigung 
von Metallteilen und anderen nichtsaugenden Untergründen wie Glas 
oder Kunststoff. Der Reiniger arbeitet rückstandsfrei und lüftet zügig ab. 
Die Ober äche wird ideal auf die Applikation von z. .  AUTOSOL® FORMEN-
SCHUTZ oder anderen fett- und lsensiblen eschichtungen vorbereitet. 

Aerosoldose, 500 ml 12 01 014200
 

EN – AUTOSOL® MOULD CLEANER
Solvent-based cleaner for efficient degreasing and cleaning of metal 
parts and others non-absorbant surfaces such as glass or plastic. The 
cleaner is residue-free and evaporates uickly. Ideally, the surface will be 
then primed with  AUTOSOL® MOULD PROTECTION or another grease and 
oil sensitive coating.

Aerosol Can, 500 ml 12 01 014200

DE – AUTOSOL® FORMENSCHUTZ
Dauerhafter Schutz vor Feuchtigkeit und Korrosion. Wachsartige, 
 temporäre Konservierung für alle blanken Metallober ächen wie Formen 
und Werkzeuge. Ideal für Ob ekte, die längere Zeit gelagert oder trans-
portiert werden sollen. Ebenfalls zur Hohlraumkonservierung im Fahr-
zeugbereich geeignet. Die Schutzschicht lässt sich bei edarf leicht mit 
AUTOSOL® FORMENREINIGER wieder entfernen. Farblos und silikonfrei.

Aerosoldose, 500 ml 12 01 014100
 

EN – AUTOSOL® MOULD PROTECTION
Durable protection from  humidity and corrosion. Wa -like, temporary 
preservation for all metal surfaces such as moulds and tools. Ideal for ob-
ects which are to be stored or transported. Also suitable for the preservation 

of cavity areas within the vehicle. The protective layer can be removed if 
necessary with AUTOSOL® MOULD CLEANER. This product is colorless and 
silicone-free.

Aerosol Can, 500 ml 12 01 014100

DE – AUTOSOL® SILIKON FORMEN TRENNSPRAY
Erzielt ma imale Trennwirkung. Ideal für schwierig zu entfernende Teile. 
Der hohe Wirkstoffgehalt erm glicht sparsames und wirtschaftliches 
Arbeiten. Farblos, geruchslos, nicht verfärbend und nicht korrosiv. 

Aerosoldose, 300 ml 12 11 014300

EN – AUTOSOL® SILICONE MOULD RELEASE
ields ma imum releasing effect. Perfect for use on difficult to remove 

parts. The high amount of active ingredients enables an effective and 
economical process. Colorless, odourless, nonstaining and non-corrosive.

Aerosol Can,300 ml 12 11 014300
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DE – AUTOSOL® HANDWASCHPASTE
Reinigt die Hände gründlich und hautschonend von Schmutz, l, Fett und 
Schmierstoffen aller Art. Dermatologisch getestet. iologisch abbaubar.

Dose, 500 ml 12 01 222310

EN – AUTOSOL® HAND CLEANING PASTE
Hand cleaning paste that thoroughly and gently cleans grease, oil and 
dirt from hands. Dermatologically tested. iodegradable.

Can,500 ml 12 01 222310

DE – AUTOSOL® PLASTIC CLEANER
Flüssiger Kraftreiniger für alle Kunststoffteile. Reinigt Fenster rahmen, 
Motorradteile, Garten m bel, Wohnwagen etc. gründlich und verleiht 
frischen Glanz.

Sprüh asche, 500 ml 12 11 007070

EN – AUTOSOL® PLASTIC CLEANER
Li uid cleaner for all plastic parts. Thoroughly cleans window frames, motor 
cycle parts, garden furniture, caravans etc. Creating a fresh  sparkle.

Spray bottle, 500 ml 12 11 007070

DE – AUTOSOL® BILDSCHIRMREINIGER GEL 
 Frei von schädlichem Alkohol
  Sichere Anwendung durch Gel-Konsistenz
  Umweltfreundlich, biologisch abbaubar
 Schutz vor erneuter Verschmutzung
 Schafft hygienische Sauberkeit

Anwendbar für alle Arten von Mobil telefonen, Smart Phones, ildschirmen, 
MP3-Playern, Tablet-PCs, Notebooks, Taschenrechnern, Touchscreens etc. 
Entfernt schnell und einfach Schmutz, Staub und Fingerabdrücke. Hinter-
lässt eine streifenfreie Ober äche. Mit Anti-Statik-Effekt zur Minimierung 
der Staubanziehung. Die gelartige Kon sistenz verhindert, dass das Produkt 
in ffnungen gelangt, und das Gerät beschädigt.

Sprüh asche, 250 ml 6 11 008000

EN – AUTOSOL® SCREEN CLEANER GEL
 Contains no harmful alcohol
 Safe to use, due to gel consistency
 Eco-friendly and bio-degradable
 Protects against re-soiling
 Provides hygienic cleaning

Suitable for all kinds of mobile phones, smart phones, palmtops, LCD 
screens like monitors, MP3-Players, tablets, laptop screens, calculators, 
touch screens, TVs, etc. Removes uick and easily dirt, dust and finger-
prints. Leaves a clean and streak-free surface. With anti static effect, mini-
mizes dust attraction. The products gel like consistency avoids damage to 
devices by not running into openings.

Spray bottle, 250 ml 6 11 008000
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DE – AUTOSOL® SCHWEISSNAHT BEIZE
Die geschickte Kombination von chemischer Wirksamkeit und mechanischer 
Polierleistung entfernt selbst hartnäckigste Anlauffarben im ereich 
 geschwei ter Edelstahl-Verbindungen. AUTOSOL® SCHWEISSNAHT EIZE 
 verbessert nicht nur das Erscheinungsbild der behandelten Ober äche, 
sondern stellt auch die Korrosionsbeständigkeit im vollen Umfang wieder 
her. Durch modernste Rohstoffkombinationen konnte auf die sehr giftige 
Flusssäure verzichtet werden, bei gleichbleibender Produkt ualität.

Flasche, 500 ml 6 11 034001

EN – AUTOSOL® PICKLING AGENT
This new formula combines active chemical ingredients and manual 
 polishing abrasives to remove even the most persistent burns and bluing 
discoloration from stainless steel welding seams. AUTOSOL® PICKLING 
AGENT does not only enhance the appearance of the treated surface, it 
also  reactivates the important corrosion resistance effect of the stainless 
steel. Thanks to modern raw materials, the very to ic hydro uoric acid can 
be avoided while keeping the same results.

ottle, 500 ml 6 11 034001

DE – AUTOSOL® ACRYLGLASPOLITUR
ist ein Spezialprodukt zur einfachen Entfernung von Kratzern auf 
 Acryl glas ächen von z. . Autos, Campingwagen, Motorrädern, Scootern, 

ooten etc.

Tube, 5 ml 24 01 001260

EN – AUTOSOL® ACRYLIC POLISH
is a  specialized product to remove scratches from acrylic surfaces as from  
cars, camping vehicles, Motorbikes, Scooters, oats etc.

Tube, 5 ml 24 01 001260

EN – AUTOSOL® AIR CONDITIONING CLEANER
Efficiently and easily cleans building air-conditioning systems by removing 
dust, soot, grease, oil and other contaminant. Regular maintenance will 
increase the efficiency of the air-conditioning unit, minimizing energy 
costs and e tending the life of the unit. Special corrosion in hibitors ensure 
optimum material compatibility while having e cellent cleaning perfor-
mance.

Spray bottle, 500 ml 12 11 E07400

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® INDUSTRIE REINIGER A99 – NTA-FREI –  
Die extrem starke Reinigungskraft des alkalischen Reiniger-

konzentrats, ist speziell auf die hohen Anforderungen des 
Profi-Anwenders ausgerichtet. Es werden alle Arten von 

Schmutz, Fett, l etc. sowie Insektenreste in kürzester Zeit 
angel st. Verwendbar auf allen alkalibeständigen Ober ächen. 

Geeignet für sämtliche Wasserhärten und Wasseraufbereitungs-
anlagen (evtl. pH-Wert regulieren). 

EN – AUTOSOL® INDUSTRIAL CLEANER A99 – NTA-FREE –  
The e tremely strong cleaning power of the alkaline cleaning 

concentrate is especially designed to meet the high demands of 
professional users. All kinds of dirt, grease, and oil, including  

insect remains, are dissolved in the shortest possible time. Can be 
used on all alkali-resistant surfaces. Suitable for all water hardnesses 

and water treatment plants (may re uire pH ad ustment). 

NTA FREI

SVHC FREI

NTA-FREI
Die extrem starke Reinigungskraft des alkalischen Reiniger

konzentrats, ist speziell auf die hohen Anforderungen des 
Profi-Anwenders ausgerichtet. Es werden alle Arten von 

Schmutz, Fett, l etc. sowie Insektenreste in kürzester Zeit 
Profi-Anwenders ausgerichtet. Es werden alle Arten von 

Schmutz, Fett, l etc. sowie Insektenreste in kürzester Zeit 
Profi-Anwenders ausgerichtet. Es werden alle Arten von 

angel st. Verwendbar auf allen alkalibeständigen Ober ächen. 
Geeignet für sämtliche Wasserhärten und Wasseraufbereitungs

–
The e tremely strong cleaning power of the alkaline cleaning 

concentrate is especially designed to meet the high demands of 
professional users. All kinds of dirt, grease, and oil, including 

insect remains, are dissolved in the shortest possible time. Can be 
used on all alkali-resistant surfaces. Suitable for all water hardnesses 

NTA FREI

SVHC FREI

–
Die extrem starke Reinigungskraft des alkalischen Reiniger-

konzentrats, ist speziell auf die hohen Anforderungen des 

Schmutz, Fett, l etc. sowie Insektenreste in kürzester Zeit 
angel st. Verwendbar auf allen alkalibeständigen Ober ächen. 

Geeignet für sämtliche Wasserhärten und Wasseraufbereitungs-

concentrate is especially designed to meet the high demands of 

insect remains, are dissolved in the shortest possible time. Can be 
used on all alkali-resistant surfaces. Suitable for all water hardnesses 

NTA FREI

SVHC FREI
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DE – AUTOSOL® INDUSTRIEREINGER A99 – NTA-FREI –
Die e trem starke Reinigungskraft des alkalischen Reinigerkonzentrats, 
ist speziell auf die hohen Anforderungen des Profi-Anwenders ausgerichtet. 
Es werden alle Arten von Schmutz, Fett, l etc. sowie Insektenreste in kür-
zester Zeit angel st. Verwendbar auf allen alkalibeständigen Ober ächen. 
Geeignet für sämtliche Wasserhärten und Wasseraufbereitungsanlagen 
(evtl. pH-Wert regulieren).

Flasche, 000 ml 12 13 014102

Kanister, 5 l 1 13 014103

Kanister, 0 l 1 13 014104

Kanister, 25 l 1 13 014105

EN – AUTOSOL® INDUSTRIAL CLEANER A99 – NTA-FREE –
The e tremely strong cleaning power of the alkaline detergent concen-
trate is specially designed for the high demands of the professional user. 
All kinds of dirt, grease, oil, etc. as well as insect remains are dissolved 
in very short time. Suitable for all alkaliresistant surfaces. Suitable for all 
water harden and water treatment plants (may re uire pH ad ustment).

ottle, 000 ml 12 13 014102

Canister, 5 l 1 13 014103

Canister, 0 l 1 13 014104

Canister, 25 l 1 13 014105

DE – AUTOSOL® SPEZIALREINIGER SAUER – EXTRA STARK
ist ein üssiger, kraftvoll-saurer Spezialreiniger auf der asis organischer 
und anorganischer Säuren, nichtionischen und anionischen Tensiden 
und L semitteln zur Entfernung hartnäckigster Verschmutzungen an 
NuFa. Zur Reinigung von austellenfahrzeugen, Zement- und Kalksilo-
fahrzeugen, Kesselfahrzeugen mit Edelstahl- oder Aluminimauf- oder 
Anbauten, stark verschmutzten Kunststoffen, Gummi (z. . Planen) und 
Metallteilen, Edelstahltanks oder Unterfahrschutz. Enthält Flussäure.

Kanister, 25 l 1 13 012405

EN – AUTOSOL® SPECIAL CLEANER ACIDIC – EXTRA STRONG
is a li uid, powerful acidic special cleaner based on organic and inorganic 
acids, nonionic and anionic surfactants and solvents for removing stub-
born dirt on commercial vehicles. For cleaning of construction vehicles 
with cement lime residues, stainless steel or aluminium-attachments, 
heavily soiled plastics, rubber (e.g. canvas) and metal parts, stainless 
steel tanks or underrun protection. Contains hydro uoric acid.

Canister, 25 l 1 13 012405

DE – AUTOSOL® BLITZREINIGER 2.0
Hochkonzentrierter Mehrzweck-Reiniger zur schonenden P ege und 
Reinigung von nahezu allen feucht abwischbaren Ober ächen. Er reinigt 
Glas, Plastik, Kunstleder, Fliesen, Keramik u.v.m. und erzielt streifenfreien 
Glanz. Angenehmer Frischeduft.

Kanister, 5 l 1 13 017003

Kanister, 0 l 1 13 017004

Kanister, 25 l 1 13 017005

EN – AUTOSOL® MULTI-PURPOSE 2.0
Highly concentrated multi-purpose cleaner for gentle care and cleaning 
of almost all surfaces that can be wiped wet. It cleans glass, plastic, artificial 
leather, tiles, ceramics and much more. Achieves streak-free shine. Pleasant 
fresh scent. 

Canister, 5 l 1 13 017003

Canister, 0 l 1 13 017004

Canister, 25 l 1 13 017005

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MULTIFUNKTIONSREINIGER
Hochwirksamer und zugleich materialverträg licher Allzweckreiniger. L st 
selbstständig lige und fettige Verschmutzungen sowie Stra enschmutz 
etc. Anwendbar auf allen alkalibeständigen Ober ächen wie eton-und 
Fliesenb den, Wand iesen, PVC und Laminat sowie Kunststoff- und Edel-
stahlober ächen und lackierten auteilen an Fahrzeugen. Geeignet für 
den maschinellen und manuellen Einsatz sowie in HD-Geräten.

Kanister, 25 l 1 13 013805

EN – AUTOSOL®  MULTIFUNCTION CLEANER
Highly effective multifunctional cleaner. E cellent at dissolving fat and 
grease with the highest cleaning properties and material compatibility. It 
can be used on all alkali-resistant surfaces like concrete oors, walls and 
tiles as well as stainless steel, plastic, ceramics, e. g. This product can be 
applied by hand, cleaning machine or with a high pressure washer.

Canister, 25 l 1 13 013805

DE – AUTOSOL® TEILEREINIGER FÜR BETRIEB UND WERKSTATT
Wässriger, materialschonender Kaltreiniger auf asis von Fettsäureestern 
mit sehr guter l- und fettl sender Reinigungskraft und temporärem Kor-
rosionsschutz. Enthält keine leicht üchtigen organischen estandteile 
(VOC).

Kanister, 25 l 1 13 013105

EN – AUTOSOL® PARTS CLEANER FOR WORKSHOP AND GARAGE
Water-based, material-friendly cold cleaner based on fatty acid esters with 
very good oil and grease dissolving cleaning power and temporary corrosion 
protection Contains no volatile organic components (VOC).

Canister, 25 l 1 13 013105

DE – AUTOSOL® MOTORREINIGER
Kraftvoller, umwelt gerechter Reiniger für die effektive Reinigung von 
Motorraum, Motor und Getriebe. Gründliche Ent fernung von l, Fett und 
anderen Verschmutzungen. Die leicht viskose Eigenschaft erzielt auf glatten 
senkrechten Flächen eine optimale Haftung und Reinigungskraft.

Kanister, 25 l 1 13 013205

EN – AUTOSOL® ENGINE CLEANER
Powerful, environmentally friendly cleaner for effective cleaning of the 
engine compartment, engine and gearbo . Thorough removal of oil, grease 
and other dirt. The slightly viscous property achieves optimum adhesion 
and cleaning power on smooth vertical surfaces.

Canister, 25 l 1 13 013205

DE – AUTOSOL® ENTWACHSER
Hochwirksamer Entwachser zur Entfernung von Wachsen, l, Fett, Harz, 
Teer und itumen auf Maschinen, Motoren und Neufahrzeugen. Eignet 
sich auch ausgezeichnet zur Reinigung vor dem Lackieren, Grundieren, 

eschichten etc. Geeignet für den manuellen Einsatz sowie in HD-Geräten.

Kanister, 25 l 1 13 013305

EN – AUTOSOL® WAX REMOVER
Highly effective dewa er for the removal of wa es, oil, grease, resin, tar 
and bitumen on machines, engines and new vehicles. Also e cellent for 
cleaning before painting, priming, coating etc. Suitable for manual use as 
well as in HP devices

Canister, 25 l 1 13 013305

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® KFZ-GRUNDREINIGER
Hochwirksamer, biologisch abbaubarer Grundreiniger für die pro fessionelle 
Fahrzeugaufbereitung. Entfernt effektiv l, Fett und andere Verschmut-
zungen. Anwendbar auf allen feucht abwischbaren Ober ächen wie Glas, 
Metall, lackierte Ober ächen, Kunststoffe etc.

Kanister, 25 l 1 13 013605

EN – AUTOSOL® PRIMARY VEHICLE CLEANER
Highly effective, biodegradable basic cleaner for professional vehicle 
preparation. Effectively removes oil, grease and other soiling. Can be 
used on all wet wipeable surfaces such as glass, metal, painted surfaces, 
plastics etc.

Canister, 25 l 1 13 013605

DE – AUTOSOL® KALTREINIGER ECO
Konzentriertes Spezialwaschmittel mit hervorragender Reinigungskraft 
bei starken l- und Fettverschmutzungen. esonders geeignet zur Rei-
nigung von Werkzeugen, KFZ- Motoren, Maschinen und Fahrzeugen. 
Ausgewählte Korrosionsinhibitoren gewährleisten optimale Materialver-
träglichkeit.

Kanister, 5 l 1 13 012603

EN – AUTOSOL® COLD CLEANER ECO
The powerful but environment-friendly cold cleaner is a concentrated special 
detergent with outstanding cleaning power for heavy oil and grease dirt. 
Especially suitable for cleaning tools, machines, car engines, and vehicles. 
Selected corrosion inhibitors ensure ideal material compatibility.

Canister, 5 l 1 13 012603

DE – AUTOSOL® GLASREINIGER
Anwendungsfertiger Reiniger für alle Glasober ächen. Schmutz, Staub, 
Wasser ecken und Finger abdrücke werden restlos entfernt. Erzielt strei-
fenfreie Klarsicht und Glanz auf Fenstern, Spiegeln und Rahmen, innen 
sowie au en.

Kanister, 0 l 1 01 005072

EN – AUTOSOL® GLASS CLEANER
Ready to use cleaner for all glass surfaces. Removes dirt, dust, water stains 
and fingerprints without residue. Achieves a glossy and clear streak-free 
view on windows, mirrors and picture frames. Suitable for use on both 
interior and e terior glass.

Canister, 0 l 1 01 005072

DE – AUTOSOL® HD-REINIGER HOCHKONZENTRAT
Hochkonzentriertes Waschmittel speziell für die Entfernung hart-
näckigster Verschmutzungen. Der Reiniger l st wirksam Insektenreste, 

l ecken, wasserl sliche Harze und andere Verschmutzungen von Glas, 
Lack, Chrom und Kunststoff-ober ächen. Geeignet für den maschinellen 
und manuellen Einsatz. Für Hochdruckreiniger.

Kanister, 5 l 1 13 012803

EN – AUTOSOL® HP-CLEANER HIGH CONCENTRATE
The HP cleaner is a highly concentrated detergent especially for removal of 
stubborn contaminations. It effectively loosens insect residue, oil stains, 
water-soluble resins and other dirt on glass, paint, chrome and plastic sur-
faces. The HP cleaner can be used manually as well as machine cleaning. 
For High pressure cleaner.

Canister, 5 l 1 13 012803

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® REINIGER FÜR BOHR- UND SCHNEIDÖLE
Spezialreiniger zum Reinigen von Metallober ächen nach der earbei-
tung mit ohr- und Schneidmitteln. Verwendete Korrosionsinhibitoren 
bieten beste Material verträglichkeit. e nach Pumpendruck und Anlage 
ist der Reiniger ab 50° C spritzfähig.

Kanister, 5 l 1 13 012203

EN – AUTOSOL® CLEANER FOR DRILLING AND CUTTING OILS
Special cleaner for metal surfaces, following the process of drilling or cutting 
the corrosion inhibitors that are used offer the best compatibility on most 
materials. Depending on pump pressure and system, the cleaner is sprayable 
at 50° C.

Canister, 5 l 1 13 012203

DE – AUTOSOL® EDELSTAHL KRAFTREINIGER
Idealer Kraftreiniger für Ober ächen aus Edelstahl, elo ierte und emaillierte 
Metall ächen an Fahrzeugen, in der Technik, im Haushalt und in Lebens-
mittel betrieben. Entfernt kraftvoll Verschmutzungen sowie fettige und 

lige Rückstände. Geprüft auf die Verwendbarkeit im lebensmittelnahen 
ereich.

Kanister, 0 l 1 01 001704

EN – AUTOSOL® STAINLESS STEEL POWER CLEANER
The stainless steel power cleaner is ideal for stainless steel surfaces, anodised 
surfaces and enamelled metal surfaces in the technology industry, food 
manufacturing in dustry, home, car or businesses. It is e cellent at dissolving 
greasy and oily residues. Tested for use in food-related areas.

Canister, 0 l 1 01 001704

ZUBEHÖR ACCESSORIES

DE – AUTOSOL® ABLAUFHAHN
Für 20 Liter, 25 Liter und 60 Liter Gebinde 

1 30 000065

EN – AUTOSOL® OUTLET CONNECTOR
For 20 litres, 25 litres and 60 litres containers

1 30 000065

DE – AUTOSOL® ABLAUFHAHN
Für 200 Liter Gebinde 

1 30 000059

EN – AUTOSOL® OUTLET CONNECTOR
For 200 litres containers

1 30 000059

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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WASCHANLAGEN CHEMIE
CAR WASCH CHEMICALS

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS
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PREMIUM

VORREINIGERVORREINIGERVORREINIGER
PRE CLEANER

DE – AUTOSOL® PREMIUM VORREINIGER
Die extrem starke Reinigungskraft ist speziell 

auf die hohen Anforderungen im Vorreinigungs-
bereich in Fahrzeugwaschanlagen für Profi-An-

wender ausgerichtet. Es werden alle Arten von 
Schmutz sowie Insekten in kürzester Zeit angelöst. 

Ebenso ist er sehr gut zur säurefreien Felgenreini-
gung geeignet. Für alle Wasserhärten und Wasser-

aufbereitungsanlagen geeignet. 
pH-Wert: 13

Empfohlene Endverdünnung: 1:40 – 1:100
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE B

EN – AUTOSOL® PREMIUM PRE CLEANER
The e tremely strong cleaning power is specifically designed 

for the high demands of manual pre-cleaning in car wash 
tunnels by professional users. In the shortest possible time, 

the most difficult to remove dirt such as break dust and insects 
are easily removed. The product is also very well suited for 

acid-free rim cleaning. Suitable for all water hardness and water 
recycle systems.

pH value: 13
Recommended final dilution: 1:40 – 1:100

VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS B

auf die hohen Anforderungen im Vorreinigungs-
bereich in Fahrzeugwaschanlagen für Profi-An-

wender ausgerichtet. Es werden alle Arten von 
Schmutz sowie Insekten in kürzester Zeit angelöst. 

Ebenso ist er sehr gut zur säurefreien Felgenreini-
gung geeignet. Für alle Wasserhärten und Wasser-

VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE B

The e tremely strong cleaning power is specifically designed 
for the high demands of manual pre-cleaning in car wash 

tunnels by professional users. In the shortest possible time, 
the most difficult to remove dirt such as break dust and insects 

are easily removed. The product is also very well suited for 
acid-free rim cleaning. Suitable for all water hardness and water 

NTA FREI

SVHC FREI
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PREMIUM

DE – AUTOSOL® PREMIUM AKTIV SCHAUM
High Performance Aktiv Schaum mit herausragendem Schaum und Duft-
erlebnis. Speziell auf die hohen Anforderungen der automatischen Fahr-
zeugwäsche ausgerichtet. L st und reinigt materialschonend hartnäckige 
Verschmutzungen von Lack und anderer Ober ächen, bei geringem Ver-
brauch. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 8

e auc  o : 10 – 15 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 066105

EN – AUTOSOL® PREMIUM ACTIVE FOAM
High performance active foam with outstanding foam and fragrance 
e perience. Specially designed to meet the high demands of automatic 
vehicle washing. Removes stubborn dirt from the paintwork, even at low 
consumption. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 8

on um tion e  ca : 10 – 15 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 066105

 

DE – AUTOSOL® PREMIUM AKTIV SHAMPOO
Hochkonzentriertes Shampoo mit frischem, intensivem Duft. esitzt 
ein sehr gutes enetzungs- und Schmutzl severm gen bei ma imaler 
Materialverträglichkeit. Verschmutzungen durch Insekten, Staub und 
Kraftstoff werden gründlich und materialschonend entfernt, ebenso wie 
Salzverkrustungen. Gleichzeitig dient das Shampoo als Schmiermittel  
zwischen ürsten und Fahrzeugober äche für eine optimal schonende 
Reinigung. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 6,5

e auc  o : 10 – 15 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 066205

EN – AUTOSOL® PREMIUM ACTIVE SHAMPOO
Highly concentrated shampoo with a fresh, intensive fragrance. Provides 
a very good wetting and dirt dissolving capacity with ma imum material 
compatibility. Dirt caused by insects, dust and fuel are removed thor-
oughly and gently, as well as salt scales. At the same time, the shampoo 
serves as a lubricant  between the brushes and the vehicle surface for 
optimal gentle cleaning. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 6,5

on um tion e  ca : 10 – 15 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 066205

DE – AUTOSOL® PREMIUM SHAMPOO SAUER
Mildsaures, kräftiges Spezialshampoo, welches sich ideal für Waschstra en, 
Portalwaschanlagen, S -Waschplätzen und LKW- bzw. uswaschanlagen 
eignet. Der zuverlässige Reiniger l st Stra enschmutz effektiv an. Er 
kann auch bei hohen Wasserhärten verwendet werden, verfügt über ein 
ausgezeichnetes Eisen- und Kalkbindeverm gen.  Das schaumstarke 
AUTOSOL® PREMIUM SHAMPOO SAUER verbreitet einen frischen Duft und 
eignet sich bestens für alle ürstenmaterialien. Reguliert den pH-Wert im 

rauchwasser. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH value: 2 (1%)

e auc  o : 15 – 30 ml

Kanister, 25 l 1 19 067205

EN – AUTOSOL® PREMIUM SHAMPOO ACIDIC
Mildly acidic, powerful special shampoo, which is ideal for car washes, 
portal car washes, self-service car washes and truck and bus washes. The 
reliable cleaner effectively dissolves street dirt. It can also be used with 
high water hardness and has e cellent iron and lime binding properties. 
The high foaming AUTOSOL® PREMIUM SHAMPOO ACIDIC spreads a fresh 
fragrance and is ideally suited for all brush materials. Regulates the pH 
value in the process water. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 2 (1%)

on um tion e  ca : 15 – 30 ml

Canister, 25 l 1 19 067205

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® PREMIUM NANO TROCKNER
Hochkonzentrierte Trocknungshilfe für Waschstra en und Portalwaschanla-
gen. Optimal abgestimmte Inhaltsstoffe bewirken einen spontanen Aufriss 
des Wasserfilms. Zusammen mit ausgewählten hydrophobierenden 
P egesubstanzen wird eine hervorragende Trocknung sowie perfekter 
Glanz erzielt und ein wasserabweisender Schutzfilm hinterlassen. Für alle 

rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 10 – 15 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 066305

EN – AUTOSOL® PREMIUM NANO DRYING AGENT
Highly concentrated drying aid for car washes and portal washing systems. 
Optimally matched ingredients cause a spontaneous break-up of the water 
film. In combination with selected hydrophobic care substances an e cellent 
drying as well as perfect gloss is achieved, and a water-repellent protective 
film is left behind. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 10 – 15 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 066305

 

DE – AUTOSOL® PREMIUM KONSERVIERER
Schützendes Premium-Wachs und hochkonzentrierte Lackversiegelung 
zur Anwendung in Waschstra en sowie Portalwaschanlagen. Durch die 
hochwertigen P egekomponenten erhält die Lackober äche einen Schutz 
vor widrigen Umweltein üssen und einen strahlenden, langanhaltenden 
Tiefenglanz. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 15 – 0 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 066405

EN – AUTOSOL® PREMIUM CONSERVER
Protective premium wa , highly concentrated paint sealant for automatic 
vehicle washing. The high- uality care components protect the paintwork 
surface from adverse environmental in uences and give it a brilliant, 
long-lasting deep shine. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 15 – 0 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 066405

 

DE – AUTOSOL® PREMIUM SCHAUMWACHS
Mittels Druckluft wird das Produkt aufgeschäumt und erzeugt einen 
feinporigen Schaum, der optimal an der Fahrzeugober äche haftet. Seine 
ausgewogene Formulierung sorgt für eine zuverlässige P ege und lang-
anhaltenden Tiefenglanz. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme 
geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 10 – 15 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 066505

EN – AUTOSOL® PREMIUM FOAM WAX
y using compressed air, the product is foamed and produces fine-pored 

foam that adheres optimally to the vehicle surface. The perfect formulation 
ensures reliable care and long-lasting deep shine. Suitable for all wastewater 
treatment systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 10 – 15 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 066505

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes

NTA FREI
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SVHC FREI
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DE – AUTOSOL® PREMIUM NANO PROTECTION
PREMIUM NANO PROTECTION ist ein hochkonzentriertes Spezialwachs, 
welches den Lack imprägniert und langanhaltenden Tiefenglanz verleiht. Es 
erzeugt eine witterungsbeständige Versiegelung der Lackober äche. Sorgt 
für einen perfekten Aufriss des Wasserfilms und optimale Trocknung. Für 
alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 15 – 0 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 025005

EN – AUTOSOL® PREMIUM NANO PROTECTION
PREMIUM NANO PROTECTION is a highly concentrated special wa  which 
impregnates the paintwork and provides long-lasting deep shine, weath-
er-resistant sealing of the paintwork surface. Ensures a perfect break-up 
of the water film and optimal drying. Suitable for all wastewater treatment 
systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 15 – 0 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 025005

 

DE – AUTOSOL® PREMIUM SCHAUM POLITUR (S)
stark schäumendes Waschmittel. Materialschonende P ege und Reinigung 
in einem Schritt. P egt intensiv Lack-, Kunststoff- und Gummiober ächen. 
Steigert den Glanz deutlich. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme ge-
eignet.
pH-Wert: 7,5

e auc  o : 15 – 30 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 066805

EN – AUTOSOL® PREMIUM FOAM POLISH (S)
Strong foaming detergent. Material-friendly care and cleaning in one step. 
Intensively cares for paintwork, plastic and rubber surfaces. Significantly 
improves the gloss. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 7,5

on um tion e  ca : 15 – 30 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 066805

DE – AUTOSOL® PREMIUM SCHAUM POLITUR (T)
Hochleistungs Schaumpolitur mit au ergew hnlichem Hochglanz. E -
zellente P ege- und Konservierungseigenschaften. Starkschäumend und 
materialschonend. Langanhaltender Schutz vor Schmutz und Umweltein-

üssen. Trockungsvorbereitend. Für alle rauchwasseraufbereitungssys-
teme geeignet.
pH-Wert: 9

e auc  o : 15 – 30 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 066905

EN – AUTOSOL® PREMIUM FOAM POLISH (T)
High-performance foam polish with e ceptional high gloss. E cellent 
care and preservation properties. Highly foaming and gentle on materials. 
Long-lasting protection against dirt and environmental in uences. Prepares 
for drying. Suitable for all wastewater treatment systems.
PH value: 9

on um tion e  ca : 15 – 30 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 066905

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® PREMIUM UNTERBODEN-SPRÜHKONSERVIERER
Hochkonzentriertes Konservierungsmittel, das nach der Unterbodenwäsche 
auf den Fahrzeugboden aufgesprüht wird. Der Unterboden-Sprühkonser-
vierer schützt zuverlässig vor korrosiven Ein üssen wie (Streu-) Salzwas-
ser u. ä. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 15 – 0 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 025280

EN – AUTOSOL® PREMIUM UNDERBODY SPRAY CONSERVER
Highly concentrated conserver sprayed onto the vehicle underbody after 
underbody washing. The underbody spray conserver provides reliable 
protection against corrosive in uences such as saltwater, etc. Suitable for 
all wastewater treatment systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 15 – 0 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 025280

BASIS BASIC

 

DE – AUTOSOL® BASIS SCHAUM
Konzentriertes, stark schäumendes Waschmittel mit angenehmem Duft. 
Verschmutzungen durch Insekten, Staub und Kraftstoff werden effizient 
und materialschonend angel st, ebenso wie Salzverkrustungen. Speziell 
auf die hohen Anforderungen der automatischen Fahrzeugwäsche aus-
gerichtet. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 10

e auc  o : 15 – 5 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 044105

EN – AUTOSOL® BASIC FOAM
Concentrated, strongly foaming detergent with a pleasant fragrance. Soil-
ing caused by insects, dust and fuel are dissolved efficiently and gently, as 
well as salt deposits. Specially designed to meet the high re uirements of 
automatic vehicle washing. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 10

on um tion e  ca : 15 – 5 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 044105

 

DE – AUTOSOL® BASIS SHAMPOO
Neutrales besonders lackschonendes ürstenshampoo . Angenehm be-
duftet. Ober ächenschonende Reinigung mit sehr gutem Schmutztrage-
verm gen. Das asis Shampoo kann in der maschinellen wie manuellen 
PKW Wäsche eingesetzt werden. Für alle rauchwasseraufbereitungssyste-
me geeignet.
pH-Wert: 8

e auc  o : 15 – 5 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 044205

EN – AUTOSOL® BASIC SHAMPOO
Neutral brush shampoo  which is particularly gentle on paint. Pleasantly 
scented. Surface-friendly cleaning with very good dirt carrying capacity. The ba-
sic shampoo can be used in both mechanical and manual car washing. Suitable 
for all wastewater treatment systems.
pH value: 8

on um tion e  ca : 15 – 5 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 044205

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® BASIS TROCKNER
Der Wasserfilm rei t schnell und gro ächig auf. Die Kombination aus-
gewählter P egesubstanzen erzielt eine hervorragende Trocknung sowie 
einen satten Glanz und hinterlässt einen wasserabweisenden Schutzfilm. 
So k nnen gute Trocknungsergebnisse bei allen Wasserhärten erreicht wer-
den. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 15 – 0 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 044305

EN – AUTOSOL® BASIC DRYING AGENT
The water film ruptures uickly and over a large area. The combination of 
selected care substances achieves e cellent drying and a rich shine and 
leaves a water-repellent protective film. Thus good drying results can be 
achieved with all water hardnesses. Suitable for all wastewater treatment 
systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 15 – 0 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 044305

 

DE – AUTOSOL® BASIS KONSERVIERER
Konserviert und p egt Lack-, Gummi- und Kunststoffober ächen. Anhalten-
der Schutz gegen Witterungs- und andere Umweltein üsse. Zur Cabriop ege 
geeignet. Sehr gutes Trocknungsergebnis ohne zusätzlichen Trocknungshilfe-
einsatz. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 0 – 5 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 044405

EN – AUTOSOL® BASIC CONSERVER
Preserves and cares for paint, rubber and plastic surfaces. Lasting protec-
tion against weather and other environmental in uences. Suitable for 
convertible care. Very good drying result without additional drying aids. 
Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 0 – 5 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 044405

 

DE – AUTOSOL® BASIS SCHAUMWACHS
Das Produkt wird mit Druckluft aufgeschäumt und erzeugt einen fein-
porigen Schaum, der optimal an der Fahrzeugober äche haftet. Durch 
die verlängerte Einwirkzeit wird eine sehr gute Konservierungsleistung 
erzielt. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 15 – 0 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 044505

EN – AUTOSOL® BASIC FOAM WAX
The product is foamed with compressed air and produces a fine-pored 
foam that adheres optimally to the vehicle surface. Due to the e tended 
application time, a very good preservation performance is achieved. Suitable 
for all wastewater treatment systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 15 – 0 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 044505

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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GLANZ GLOSS

 

DE – AUTOSOL® GLANZ SCHAUM
Konzentriertes, stark schäumendes Waschmittel mit angenehm frischem 
Duft. Verschmutzungen durch Insekten, Staub und Kraftstoff werden ef-
fektiv angel st, ebenso wie Salzverkrustungen. Verleiht dem Fahrzeug 
einen strahlenden Glanz. Verhält sich au erordentlich materialschonend 
am Fahrzeug. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 10

e auc  o : 10 – 0 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 055105

EN – AUTOSOL® GLOSS POLISHING FOAM
Concentrated, strongly foaming detergent with a pleasant fresh fragrance. 
It effectively dissolves dirt from insects, dust and fuel, as well as salt depos-
its, giving the vehicle a brilliant shine. It is e tremely gentle on the vehicle. 
Suitable for all wastewater treatment systems. 
pH value: 10

on um tion e  ca : 10 – 0 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 055105

 

DE – AUTOSOL® GLANZ SHAMPOO
Das kraftvolle Konzentrat besitzt ein hohes Schmutztrageverm gen. Als 
eines der bewährtesten Shampoos sorgt es für beste Waschergebnisse. 
Es hält die ürsten besser sauber und verringert ihre Abnutzung. Durch 
spezielle Wirkstoffkombinationen unterstützt es die Glanzwirkung. Mit 
angenehmem Duft. u erst ergiebig. Für alle rauchwasseraufbereitungs-
systeme geeignet.
pH-Wert: 8

e auc  o : 10 – 0 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 055205

EN – AUTOSOL® GLOSS SHAMPOO
The powerful concentrate has a high dirt holding capacity. As one of the 
most proven shampoos, it ensures the best washing results. It also keeps 
the brushes cleaner and reduces their wear. Due to special combina-
tions of active ingredients, it supports the shine effect. With a pleasant 
fragrance. E tremely economical. Suitable for all wastewater treatment 
systems.
pH value: 8

on um tion e  ca : 10 – 0 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 055205

 

DE – AUTOSOL® GLANZ TROCKNER
Vielseitige Trockungshilfe mit konservierenden und p egenden Eigen-
schaften. Der schnelle Wasseraufriss ergibt einen optimalen Ablauf der 
Wassertropfen. Für alle Arten von Waschanlagen geeignet. Zusammen 
mit ausgewählten hydrophobierenden P egesubstanzen wird eine aus-
gezeichnete Trocknung erzielt. Für alle Arten von rauchwassersystemen 
geeignet. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 10 – 0 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 055305

EN – AUTOSOL® GLOSS DRYING AGENT
Multipurpose drying aid with preservative and caring properties. 
The fast water film breakdown ensures an optimal run-off of the water drop-
lets. Suitable for all types of car washes. Together with selected hydrophobic 
caring substances an e cellent drying is achieved. Suitable for all types of 
water treatment systems. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 10 – 0 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 055305

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® GLANZ KONSERVIERER
Konzentrierte Lackversiegelung zur Anwendung in Waschstra en und Portal-
waschanlagen. Durch die Kombination ausgesuchter P egekomponenten 
erhält die Lackober äche einen satten Glanz und ist optimal auf die Gebläse-
trocknung vorbereitet. Der Glanz Konservierer sorgt für eine schützende Fahr-
zeugkonservierung. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 15 – 5 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 055405

EN – AUTOSOL® GLOSS CONSERVER
Concentrated paint sealant for use in car washes and roll-overs. The combina-
tion of selected care components gives the paint surface a rich gloss and is op-
timally prepared for blower drying. The Gloss Conserver provides a protective 
vehicle preservation. Suitable for all wastewater treatment systems.
PH value: 4

on um tion e  ca : 15 – 5 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 055405

 

DE – AUTOSOL® GLANZ SCHAUMWACHS
Zur Erzeugung eines beeindruckenden Schaumteppichs für die effektive 
und hochwertige Fahrzeugp ege. Es verleiht dem Fahrzeug eine wasser- 
und schmutzabweisende Schutzschicht und bietet somit einen guten 
Schutz gegen Umwelt- und Witterungsein üsse. Es rei t schnell auf, so 
dass ein gutes Trocknungsergebnis ohne zusätzliche Trocknungshilfe er-
zielt wird. Erzielt strahlenden Glanz und ist ebenfalls zur Cabriop ege ge-
eignet. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 15 – 5 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 055505

EN – AUTOSOL® GLOSS FOAM WAX
To create an impressive foam carpet for effective and high- uality vehi-
cle care. It provides the vehicle with a water and dirt repellent protective 
layer and thus offers good protection against environmental and weather 
in uences. It tears uickly so that a good drying result is achieved without 
additional drying aids. Achieves a brilliant shine and is also suitable for 
caring for convertibles. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 15 – 5 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 055505

SB SELF SERVICE

DE – AUTOSOL® SB SCHAUM
Hochkonzentrierter Aktiv Schaum mit hervorragendem Schaumbild und fri-
schem, angenehmen Duft. Speziell zur Anwendung in S -Waschanlagen 
entwickelt. Mit der Schaumlanze wird ein feinporiger Schaum erzeugt, 
der optimal am Fahrzeug haftet. Aufgrund der materialschonenden Ei-
genschaften besonders geeignet für empfindliche Lackober ächen. Sehr 
gutes Schmutztrageverm gen.
pH-Wert: 7

e auc  o : 15 – 30 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 077105

EN – AUTOSOL® SELF-SERVICE FOAM
Highly concentrated active foam with e cellent foam properties and fresh, 
pleasant scent. Specially developed for use in self-service car washes. With 
the foam lance a fine-pored foam is produced, which adheres optimally to 
the vehicle. Due to its material-protecting properties, particularly suitable for 
sensitive paint surfaces. Very good dirt carrying capacity.
pH value: 7

on um tion e  ca : 15 – 30 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 077105

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® SB KONSERVIERER
Hochkonzentrierte Lackversiegelung zur Anwendung speziell bei S -
Waschanlagen. Durch spontanen Wasserfilmaufriss werden ausgezeich-
nete Ablaufeigenschaften erzielt. esticht durch beeindruckenden Glanz-
effekt auf Lackober ächen. ietet langanhaltende P ege und Schutz für 
mehrere Wochen. Angenehme ienenwachsdüfte runden ein perfektes 
Wascherlebnis ab. Frei von mineral lbasierten Kohlenwasserstoffen. Für 
alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 4

e auc  o : 15 – 30 ml
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE A

Kanister, 25 l 1 19 077305

EN – AUTOSOL® SELF-SERVICE CONSERVER
Highly concentrated paint sealant for use especially in self-service car 
washes. E cellent drainage properties are achieved by spontaneous water 
film rupture. Impressive gloss effect on lac uer surfaces. Offers long-last-
ing care and protection for several weeks. Pleasant beeswa  scents round 
off a perfect washing e perience. Free of mineral oil-based hydrocarbons. 
Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 4

on um tion e  ca : 15 – 30 ml
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS A

Canister, 25 l 1 19 077305

VORREINIGUNG PRECLEANING

DE – AUTOSOL® VORREINIGER PREMIUM
Die e trem starke Reinigungskraft ist speziell auf die hohen Anforderungen 
im Vorreinigungsbereich in Fahrzeugwaschanlagen für Profi-Anwender aus-
gerichtet. Es werden alle Arten von Schmutz sowie remsstaub und Insekten 
in kürzester Zeit angel st. Ebenso ist er sehr gut zur säurefreien Felgenreini-
gung geeignet. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet. 
pH-Wert: 13,5
Empfohlene Endverdünnung: 1:40 – 1:1000
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE B

Kanister, 25 l 1 19 012795

EN – AUTOSOL® PREMIUM PRE CLEANER
The e tremely strong cleaning power is specially designed to meet the 
high demands of the pre-cleaning in vehicle washing systems for profes-
sional users. It dissolves all kinds of dirt as well as brake dust and insects 
in a very short time. It is also very well suited for acid-free rim cleaning. 
Suitable for all wastewater treatment systems.
PH value: 13,5
Recommended final dilution: 1:40 – 1:10000 
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS B

Canister, 25 l 1 19 012795

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® VORREINIGER SPEZIAL
Hochwirksamer, alkalischer sehr stark schäumender Voreiniger. Die e treme 
Reinigungskraft ist speziell für die hohen Anforderungen im Vorwaschbe-
reich und im Vorsprühbogen von PKW- und Nutzfahrzeugwaschanlagen. Es 
werden alle Arten von Schmutz sowie Insekten in kürzester Zeit angel st. 
Reinigung von aufahrzeugen und Tanklastzügen. Auch als alkalischer 
Schaum einsetzbar. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 13,5
Empfohlene Endverdünnung: 1:40 – 1:1000
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE B

Kanister, 25 l 1 19 012995

EN – AUTOSOL® PRE CLEANER SPECIAL
Highly effective, alkaline, very strong foaming pre-cleaner. The e tremely 
strong cleaning power is specially designed to meet the high re uire-
ments in the pre-wash application in the commercial vehicle washing 
systems. All kinds of dirt as well as insects are dissolved in the shortest 
time. Cleaning of construction vehicles and tankers. Can also be used as 
alkaline foam. Suitable for all wastewater treatment systems.
PH value: 13,5
Recommended final dilution: 1:40 – 1:10000 
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS B

Canister, 25 l 1 19 012995

 

DE – AUTOSOL® INSEKTENENTFERNER
Der Insektenentferner ist ein konzentrierter, hochwirksamer Spezialreiniger. 
Seine spezielle Formulierung l st blitzschnell Insektenresten sowie andere 
Verschmutzungen an. Er besitzt ein ausgezeichnetes Eiwei - und Fettl sever-
m gen, so dass sich auch hartnäckige Insektenreste leicht abwaschen lassen. 
Auch über Vorsprühbogen einsetzbar. Sehr ergiebig. Für alle rauchwasser-
aufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 13,5
Empfohlene Endverdünnung: 1:10 – 1:30
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE B

Kanister, 25 l 1 19 005205

EN – AUTOSOL® INSECT REMOVER
The insect remover is a concentrated, highly effective special cleaner for 
the removal of insect remains and other soiling before car washing. It has 
e cellent protein and fat dissolving properties, so that even stubborn in-
sect remains can be easily washed off. Can also be used via pre-spray arc. 
Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 13,5
Recommended final dilution: 1:10 – 1:30
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS B

Canister, 25 l 1 19 005205

 

DE – AUTOSOL® FELGENREINIGER SAUER
Effizienter Felgenreiniger für lackierte Stahl- und Leichtmetallfelgen. L st 
schnell und zuverlässig remsabrieb, O idationsbeläge und verkrusteten 
Stra enschmutz. Sparsam im Verbrauch. Frei von Fluss- oder Salzsäure. 
Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 2 (1%)
Empfohlene Endverdünnung: 1:3 – 1:5

Kanister, 25 l 1 19 014385

EN – AUTOSOL® WHEEL CLEANER ACIDIC
Efficient rim cleaner for painted steel and light alloy rims. Dissolves brake 
abrasion, o idation layers and encrusted road dirt uickly and reliably. 
Economical in consumption. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 2 (1%)
Recommended final dilution: 1:3 – 1:5

Canister, 25 l 1 19 014385

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® FELGENREINIGER ALKALISCH
Alkalischer, hochwirksamer Reiniger für lackierte Leichtmetall- und Stahl-
felgen. Speziell für den manuellen und maschinellen Auftrag. Entfernt 
mühelos remsstaub, Fette, le und sonstige Verschmutzungen von Fel-
gen und Lackober ächen. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme
geeignet. 
pH-Wert: 13,5
Empfohlene Endverdünnung: 1:10 – 1:20
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE B

Kanister, 25 l 1 19 001960

EN – AUTOSOL® WHEEL CLEANER ALKALINE
Alkaline, highly effective cleaner for painted light alloy and steel rims. 
Especially for manual and automatic application. Effortlessly removes 
brake dust, grease, oil and other dirt from rims and painted surfaces. 
Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 13.5
Recommended final dilution: 1:10 – 1: 0
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS B

Canister, 25 l 1 19 001960

 

DE – AUTOSOL® SCHMUTZLÖSER EXTRA STARK II
Stark alkalisches, intensiv schäumendes Reinigungsmittel, welches speziell 
auf die Anforderungen im Vorreinigungsbereich von Waschstra en und im 
HD-Gerät ausgerichtet ist. E zellentes L severm gen von fettigen als auch 
mineralischen Verschmutzungen. Insektenreste und remsstaub werden ef-
fektiv angel st und k nnen mühelos entfernt werden. Sehr ergiebig und wirt-
schaftlich im Verbrauch. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 13,5
Empfohlene Endverdünnung: 1:10 – 1:30

Kanister, 25 l 1 19 012805

EN – AUTOSOL® DIRT REMOVER EXTRA STRONG II
Strongly alkaline, intensively foaming cleaning agent, which is specially 
designed to meet the re uirements in the pre-cleaning area of car washes 
and in the HD unit. E cellent dissolving power for greasy as well as miner-
al soiling. Insect residues and brake dust are effectively dissolved and can 
be removed effortlessly. Very productive and economical in consumption. 
Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 13,5
Recommended final dilution: 1:10 – 1:30

Canister, 25 l 1 19 012805

 

DE – AUTOSOL® HD REINIGER
Hochkonzentrierter, stark alkalischer Reiniger für unzählige Anwendungen. 
Zur Entfernung hartnäckigster Verschmutzungen. Die Reinigung von 
LKW, Nutzfahrzeugen, Containern, Fahrzeugaufbauten, Planen, Metall- 
und Kunststoff-Flächen sowie Glasfassaden erfolgt materialschonend, 
schnell und gründlich. Geeignet für den maschinellen und manuellen 
Einsatz. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 13,5
Empfohlene Vorverdünnung: Angaben Laut Anlagenhersteller

Kanister, 25 l 1 19 012725

EN – AUTOSOL® HD CLEANER
Highly concentrated, strongly alkaline cleaner for a wide range of appli-
cations. For removing the most stubborn dirt. The cleaning of trucks, com-
mercial vehicles, containers, vehicle superstructures, tarpaulins, metal 
and plastic surfaces as well as glass surfaces is gentle on materials, fast 
and thorough. Suitable for mechanical and manual use. Suitable for all 
wastewater treatment systems.
pH value: 13.5
Recommended e dilution acco din  to ca  a  tem manu-
actu e

Canister, 25 l 1 19 012725

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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HALLENREINIGUNG HALL CLEANING

 

DE – AUTOSOL® HALLEN- & FLIESENREINIGER
Zur kraftvollen Reinigung aller säurebeständigen Ober ächen. Er l st 
mühelos Wasserstein, Kalkseifen, Urinstein, verkrusteten Schmutz, Rost-
ablagerungen und Zementschleier. Keine Korrosionsschäden an ein-
wandfreien, nicht vorgeschädigten Armaturen, Geräten und Maschinen. 
Für alle säurefesten Fliesen in Autowaschhallen, Schwimmbädern, Dusch- 
und aderäumen, Sanitärporzellan und im Toilettenbereich. Frei von Fluss- 
oder Salzsäure. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 2 (1%)
Empfohlene Endverdünnung: pur – 1:20 

Kanister, 25 l 1 19 001345

EN – AUTOSOL® HALL & TILE CLEANER
For powerful cleaning of all acid-resistant surfaces. It effortlessly dissolves 
scale, lime soaps, urine scale, encrusted dirt, rust deposits and cement 
residue. No corrosion damage to perfect, undamaged fittings, e uipment 
and machines. For all acid-resistant tiles in car wash halls, swimming 
pools, shower and bath rooms, sanitary porcelain and in the toilet area. 
Free from hydro uoric or hydrochloric acid. Suitable for all wastewater 
treatment systems.
pH value: 2 (1%)
Recommended final dilution: u e – 1: 0

Canister, 25 l 1 19 001345

 

DE – AUTOSOL® INDUSTRIEREINIGER A99
E trem starker, alkalischer Mehrbereichsreiniger. Speziell auf die hohen 
Anforderungen des Profi-Anwenders ausgerichtet. Es werden alle Arten 
von Schmutz, Fett, l etc. sowie Insektenreste in kürzester Zeit angel st. 
Hochkonzentriert, ober ächenschonend, auch für Sprühverfahren geeignet. 
Verwendbar auf allen alkalibeständigen Ober ächen. Optimal geeignet 
für Werkstätten, Nutzfahrzeugreinigung. Abscheiderfreundlich. Für alle 

rauchwasseraufbereitungssysteme
geeignet. 
pH-Wert: 13,5
Empfohlene Dosierung: 1:40 – 1:100

Kanister, 25 l 1 13 014105

EN – AUTOSOL® INDUSTRIAL CLEANER A99
E tremely strong, alkaline multi-purpose cleaner. Specially designed to 
meet the high demands of professional users. It dissolves all kinds of dirt, 
grease, oil etc. as well as insect remains in the shortest time. Highly con-
centrated, gentle on surfaces, also suitable for spraying. Can be used on all 
alkali-resistant surfaces. Ideally suited for workshops, commercial vehicle 
cleaning. Separator-friendly. Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 13,5
Recommended final dilution: 1:40 – 1:100

Canister, 25 l 1 13 014105

DE – AUTOSOL® MULTIFUNKTIONSREINIGER
Hochwirksamer und zugleich materialverträglicher Allzweckreiniger. L st 
selbstständig  lige und fettige Verschmutzungen sowie Stra enschmutz 
etc. Anwendbar auf allen alkalibeständigen Ober ächen wie eton-und 
Fliesenb den, Wand iesen, PVC und Laminat sowie Kunststoff- und Edel-
stahlober ächen und lackierten auteilen an Fahrzeugen. Geeignet für 
den maschinellen und manuellen Einsatz sowie in HD-Geräten. Für alle 

rauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 9
Empfohlene Endverdünnung: 1:50 – 1:500 

Kanister, 25 l 1 13 013805

EN – AUTOSOL® ALL-PURPOSE CLEANER 
Highly effective multifunctional cleaner. E cellent at dissolving fat and 
grease with the highest cleaning performance properties and material 
compatibility. It can be used on all alkali-resistant surfaces like concrete 

oors, walls and tiles as well as stainless steel, plastic, ceramics, etc. This 
product can be applied by hand, cleaning machine or high pressure washer. 
Suitable for all wastewater treatment systems.
pH value: 9
Recommended final dilution: 1:50 – 1:500

Canister, 25 l 1 13 013805

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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NUTZFAHRZEUGE COMMERCIAL VEHICLES

 

DE – AUTOSOL® VORREINIGER SPEZIAL
Hochwirksamer, alkalischer sehr stark schäumender Voreiniger. Die extreme 
Reinigungskraft ist speziell für die hohen Anforderungen im Vorwaschbe-
reich und im Vorsprühbogen von PKW- und Nutzfahrzeugwaschanlagen. Es 
werden alle Arten von Schmutz sowie Insekten in kürzester Zeit angelöst. 
Reinigung von Baufahrzeugen und Tanklastzügen. Auch als alkalischer 
Schaum einsetzbar. Für alle Brauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 13,5
Empfohlene Endverdünnung: 1:40 – 1:1000
VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE B

Kanister, 25 l 1 19 012995

EN – AUTOSOL® PRE CLEANER SPECIAL
Highly effective, alkaline, very strong foaming pre-cleaner. The extremely 
strong cleaning power is specially designed to meet the high require-
ments in the pre-wash application in the commercial vehicle washing 
systems. All kinds of dirt as well as insects are dissolved in the shortest 
time. Cleaning of construction vehicles and tankers. Can also be used as 
alkaline foam. Suitable for all wastewater treatment systems.
PH value: 13,5
Recommended final dilution: 1:40 – 1:10000 
VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS B

Canister, 25 l 1 19 012995

 

DE – AUTOSOL® SPEZIALREINIGER SAUER EXTRA STARK
ist ein üssiger, kraftvoll-saurer Spezialreiniger auf asis organischer und 
anorganischer Säuren, nichtionischer und anionischer Tensiden und Lö-
semitteln zur Entfernung hartnäckigster Verschmutzungen an NuFa. Spe-
zialreiniger zur Entfernung von Kalkablagerungen, Betonrückständen 
und Zementschleier. Zur Reinigung von Metallteilen, Edelstahltanks oder 
Unterfahrschutze. Sehr ergiebig und hoch verdünnbar. Für alle Brauch-
wasseraufbereitungssysteme geeignet. Enthält Flusssäure.
pH-Wert: < 1
Empfohlene Endverdünnung: 1:30

Kanister, 25 l 1 13 012405

EN – AUTOSOL® SPECIAL CLEANER X-TRA  STRONG – ACIDIC –
is a liquid, powerful acidic special cleaner based on organic and inorganic ac-
ids, non-ionic and anionic surfactants and solvents to remove the most stub-
born dirt from the commercial vehicles. Special cleaner for removing lime 
deposits, concrete residues and cement residue. For cleaning metal parts, stain-
less steel tanks or underride protection. Very economical and highly dilutable. 
Suitable for all wastewater treatment systems. Contains hydro uoric acid.
pH value: < 1
Recommended final dilution: 1:30

Canister, 25 l 1 13 012405

DE – AUTOSOL® PLANENREINIGER
Kraftvoller, alkalischer Reiniger für die Reinigung von LKW- Planen, Zel-
ten, Felgen und als Bürstenshampoo in Nutzfahrzeug-Waschanlagen. 
Entfernt hartnäckigen Straßenschmutz schnell und effektiv bei optima-
ler Materialverträglichkeit. Durchbricht selbst statisch anhaftende Ver-
schmutzungen. Hinterlässt keine Schleier und sorgt für einen hervorra-
genden Glanz. Für alle Brauchwasseraufbereitungssysteme geeignet.
pH-Wert: 13,5
Empfohlene Endverdünnung: 1:50

Kanister, 25 l 1 19 033105

EN – AUTOSOL® CANVAS CLEANER
Powerful, alkaline cleaner for the cleaning of canvas covers, trucks, tents, 
rim cleaning and as brush shampoo in commercial vehicle washing sys-
tems. Removes stubborn road dirt quickly and effectively with optimum 
material compatibility. Breaks through even statically adhering dirt. Does 
not leave a haze and provides an excellent shine. Suitable for all waste-
water treatment systems.
pH value: 13,5
Recommended final dilution: 1:50

Canister, 25 l 1 19 033105

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® ABLAUFTROCKNER
Trockenhilfe für LKW- und us-Waschanlagen. Der Trockner bewirkt ein 
gleichmä iges Ablaufen des Wasserfilms und somit eine rückstandslose 
Trocknung der Fahrzeuge. Somit werden Wasser ecken vermieden und 
eine glänzende Lackober äche wird hinterlassen. Materialschonend, für 
alle Wasserhärten geeignet. Für alle rauchwasseraufbereitungssysteme 
geeignet.
pH-Wert: 7
Empfohlene Endverdünnung: 1:500

Kanister, 25 l 1 19 033305

EN – AUTOSOL® SELF-DRYING AID
Drying aid for truck and bus wash facilities. The dryer ensures that the water 
film runs off evenly and thus dries the vehicles without residue. Thus water 
stains are avoided and a shiny paint surface is left behind. Gentle to the 
material, suitable for all water hardnesses. Suitable for all wastewater 
treatment systems.
pH value: 7
Recommended final dilution: 1:500

Canister, 25 l 1 19 033305

WASSERAUFBEREITUNG WATER TREATMENT

 

DE – AUTOSOL® FLOCKUNGSMITTEL
Zur rauchwasseraufbereitung und Abwasserreinigung in automatischen 
Autowaschanlagen. AUTOSOL® Flockungsmittel ist ein hochwirksames 
Primär ockungsmittel. Es wird dem Abwasser zudosiert und bildet mit 
einem Gro teil der Verunreinigungen stabile Flocken. Durch Sedimen-
tation oder Filtration lassen sich diese Flocken leicht aus dem Abwasser 
entfernen, wodurch sich der biologische ( S ) und chemische (CS ) 
Sauerstoffbedarf des Abwassers erheblich erniedrigt.
pH-Wert: 3
Optimale Wirksamkeit bei einem pH-Wert von 6,5 – 8,0.

Kanister, 25 l 1 12 012935

EN – AUTOSOL® FLOCCULANTS
For wastewater treatment systems in automatic car washes. AUTOSOL® FLOC-
CULANT is a highly effective primary occulant. It is added to the waste water 
and forms stable ocs with a large part of the impurities. y sedimentation or 
filtration these ocs can be easily removed from the waste water, which con-
siderably reduces the biological ( OD) and chemical (COD) o ygen demand 
of the wastewater.
pH value: 3

timal e ficac  at a  alue o  5 – 0

Canister, 25 l 1 12 012935

DE – AUTOSOL® CSB REGULATOR & GERUCHSSTOPPER
Das Produkt reguliert den chemischen Sauerstoffbedarf und hat eine 
spontane Wirkung bei der eseitigung von Geruchsproblemen in den 
Wasseraufbereitungsanlagen von Fahrzeugwaschanlagen, labschei-
dern und Sammelgruben. Verträglich mit allen Wasch- und Reinigungs-
mitteln in Fahrzeugwaschanlagen. 

Kanister, 25 l 1 12 012955

EN – AUTOSOL® CSB REGULATOR & SMELL STOPPER
The product regulates the chemical o ygen demand and has a sponta-
neous effect in eliminating malodour problems in the water treatment 
systems of vehicle washing plants, oil separators and collecting pits. 
Compatible with all detergents and cleaning agents in vehicle washing 
facilities.

Canister, 25 l 1 12 012955

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® NATRONLAUGE 25 %
Zur Einstellung des pH-Wertes bzw. Neutralisation von saurem rauch-
wasser in Wasseraufbereitungsanlagen. Gewährleistet die optimale Wir-
kung des Flockungsmittels.
pH-Wert: 14

Kanister, 25 l 1 12 012945

EN – AUTOSOL® SODIUM HYDROXIDE 25 %
For ad usting the pH value or neutralizing the acidity in wastewater treat-
ment systems. Ensures the optimum effect of the occulant.
pH value: 14

Canister, 25 l 1 12 012945

 

DE – AUTOSOL® pH REGULATOR (SAUER)
Saure L sung zur pH-Senkung im Abwasser. Vor allem einsetzbar bei Anlagen 
mit Leicht üssigkeitsabscheider zur optimierten Schmutz ockung.
pH-Wert: 1,5

Kanister, 25 l 1 12 012915

EN – AUTOSOL® pH REGULATOR (ACIDIC)
Acidic solution for pH reduction in waste water. Mainly used in plants with 
li uid separators for optimized dirt occulation.
pH value: 1.5

Canister, 25 l 1 12 012915

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes

89Telefon +49 212 2718 0  I E-Mail info@autosol.de  I www.autosol.de

W A S C H A N L A G E N P R O D U K T E  C A R  W A S H  C H E M I C A L S



FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS

Dursol-Fabrik I Martinstraße 22 I 42655 Solingen I Germany90

C R O L D I N O



odu t e c ei un
oduct de c i tion

Gebinde, Inhalt
Container, Contents

VPE
PU

Art.-Nr. 
Art.-No.

DE – CROLDINO HANDWASCHPASTE
Milde Reibk rper reinigen Ihre Hände gründlich und hautschonend von 

l, Fett und Schmierstoffen aller Art. iologisch abbaubar. Klinisch getestet. 
Enthält spezielle Hautschutz- und P egestoffe. Für die Anwendung in der 
Werkstatt, Industrie und fürs Hobby geeignet.

Dose, 500 ml 12 01 000310

Eimer, 0 l 1 01 000330

EN – CROLDINO HAND-CLEANING PASTE
Cleans thouroughly and protects skin from oil, grease and lubricants. 

io-degradable and clinically tested. Contains special hand care components. 
Ideal for workshop, home use and industrial.

Can, 500 ml 12 01 000310

ucket, 0 l 1 01 000330

DE – CROLDINO HAND REINIGUNGSCREME
Hochwirksame Universal-Reinigungscreme für stark verschmutzte oder 
verfärbte Hände. CROLDINO Handreinigungscreme enthält keine Reib-
stoffe und ist besonders geeignet für hartnäckige Verschmutzungen nach 
Haus-, Garten und Feldarbeit, Obst- und Gemüse putzen oder Einkochen.

Tube, 00 ml 0 01 000110

EN – CROLDINO HAND-CLEANING CREAM
is a highly-effective all- purpose hand-cleaning creme for heavily soiled 
or discoloured hands. It contains no abrasive-particles and is especially 
suitable for the stubborn dirt left by gardening, housework, work in fields 
and food stained hands.

Tube, 00 ml 0 01 000110

DE – CROLDINO UNIVERSAL-PUTZSTEIN
Der CROLDINO Universal-Putzstein reinigt und poliert nahezu alle 
Ober ächen. Feinste Tonerden erzielen ein besonders gründliches und 
zugleich schonendes Ergebnis. Die einzigartige Kombination aus natür-
lichen Seifen unterstützt den Reinigungsprozess. Anwendbar auf allen 
unempfindlichen Glas-, Kunststoff-, lackierten und unlackierten Metall-
ober ächen. Hilft selbst gegen hart näckige Verschmutzungen in Haus, 
Garten, Werkstatt und Auto.

Dose, 00 g 12 01 016002

EN – CROLDINO UNIVERSAL SOAP STONE
CROLDINO s Universal Soap Stone cleans and polishes virtually any surface. 
The uni ue comb ination of natural soaps supports the cleaning process. 
The universal cleaning stone is used on non-sensitive glass, plastic, metal 
painted and un painted surfaces. This highly  effective product removes 
even stubborn dirt in the house, garden, garage and car.

Can, 00 g 12 01 016002

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit  Produkte auch in gr eren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MIKROFASERTUCH
Reinigungstuch für alle Flächen innen und au en. Waschbar bis 90° C. 

1 30 000104

EN – AUTOSOL® MICROFIBER CLOTH
Super fine cleaning cloth for all surfaces inside and outside. Wash to 90° C. 

1 30 000104

DE – AUTOSOL® POLIERTUCH SET
3 Tücher aus 00  aumwolle. Waschbar bis 95° C.

1 30 000087

EN – AUTOSOL® POLISHING CLOTH SET
Set of 3 clothes, made from 00  cotton. Wash to 95° C. 

1 30 000087

DE – AUTOSOL® LEDERTUCH
Hochwertiges Chamoisleder für die Autop ege oder Hausgebrauch. 

1 30 000100

EN – AUTOSOL® LEATHER CLOTH
High uality leather chamois for car care or household use.

1 30 000100

DE – AUTOSOL® VISKOSESCHWAMM
Aus natürlichen Fasern. Feinporig und sehr saugfähig. 

1 30 000101

EN – AUTOSOL® VISCOSE SPONGE
Fine pored super absorbent sponge. Made from natural Ingredients.

1 30 000101

DE – AUTOSOL® INSEKTENSCHWAMM
Zur gründlichen Entfernung von Insekten und anderen festanhaftenden Verschmutzungen von 
Glas und anderen kratzfesten Flächen. 

1 30 000103

EN – AUTOSOL® INSECT SPONGE
For a deep clean and easy removal of insects and other sticky stains on glas and other scratch-resistent 
surfaces.

1 30 000103

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit 
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Product description

VPE
PU

Art.-Nr. 
Art.-No.

DE – AUTOSOL® INSEKTEN KOMBISCHWAMM
Zweiseitig anwendbar. Für hart näckige und leichte  Verschmutzungen.

1 30 000102

EN – AUTOSOL® COMBINATION INSECT SPONGE
2 sided sponge with course and fine surface. Removes insect and stains.

1 30 000102

DE – AUTOSOL® FELGENBÜRSTE
Zur schonenden Reinigung von Stahl- und Alu. Auswaschbar. 

1 30 000099

EN – AUTOSOL® WHEEL BRUSH
Ideal for a gentle cleaning of all aluminium and steel rims. Washable.

1 30 000099

DE – AUTOSOL® DRUCKPUMP ZERSTÄUBER 1,5 l 1 30 000055

EN – PUMP VAPORISER 1,5 l 1 30 000055

DE – AUTOSOL® APPLIKATIONSSET FÜR MATTE LACKE 
Reinigungstücher für matte Flächen. Microfibretücher waschbar bis 
90° C. Keinen Weich spüler verwenden! Schwamm (weiche Seite) für die 
Applikation des  AUTOSOL® NANO WACHS FÜR MATTE LACKE. Applikations-
schwämme sind nur zur einmaligen Verwendung geeignet!

Set 1 30 000850

• 2 Mikrofasertücher
• 3 Applikationsschwämme

EN – AUTOSOL® APPLICATION SET FOR MATTE PAINTWORK
Super fine cleaning cloth for matt surfaces. Microfibre clothes wash at 90° C. 
Do not use fabric softener! Use the soft side of the sponge for application 
of AUTOSOL® NANO WAX FOR MATTE PAINTWORK. Application sponges are 
for single use only!

Set 1 30 000850

• 2 microfibre cloths
• 3 application sponges

DE – AUTOSOL® ABLAUFHAHN
Für 20 Liter, 25 Liter und 60 Liter Gebinde 

1 30 000065

EN – AUTOSOL® OUTLET CONNECTOR
For 20 litres, 25 litres and 60 litres containers

1 30 000065

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit 
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Produktbeschreibung
Product description

VPE
PU

Art.-Nr. 
Art.-No.

DE – AUTOSOL® ABLAUFHAHN
Für 200 Liter Gebinde 

1 30 000059

EN – AUTOSOL® OUTLET CONNECTOR
For 200 litres containers

1 30 000059

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit 
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SPRECHEN SIE UNS AN| PLEASE FEEL FREE TO CONTACT US

Dursol-Fabrik Otto Durst GmbH & Co. KG
Martinstraße 22 · 42655 Solingen · Germany

Tel: +49 (0) 212   2718 0
Fax: +49 (0) 212  2087 95
E-Mail: info@autosol.de

www.autosol.de

www.autosol.dewww.autosol.dewww.autosol.de

UNSERE NEUE WEBSITE
OUR NEW WEBSITE
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